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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

=~ VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS L3s alla in-
struktioner noga innan du installerar och anvander ugnen. | utrymmet
nedan skriver du ner mikrovagsugnens SERIAL NO. (serienummer)
som finns pa namnplaten, sa att du har det tillgéngligt vid behov.

SERIENUMMER: ...

VARNING: Om dérren eller tatningen till dorren ar skadad far ugnen
inte anvandas utan maste repareras av en behdrig serviceverkstad.

VARNING: Det ar farligt for andra an utbildad personal att utfora
nagon service eller reparation som innebér att ndgon av de kapor
avlagsnas som skyddar mot exponering for mikrovagsenergi.

VARNING: Vatskor eller annan mat far inte varmas i slutna karl,
& eftersom de kan explodera. )

VARNING: Ytor som kan berdras kan na hdga temperaturer nar
apparaten arigang. Ytorna kan bli heta vid anvandning. Hall sladden
borta fran heta ytor och tack inte ver nagra av ugnens ventiler. Var
forsiktig sa att du inte vidrér varmeelement inuti ugnen.

1. Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
bristande erfarenhet och kunskap, om de far handledning eller
har instruerats i sakert handhavande och forstar de faror som
kan uppsta. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
underhall far inte utforas av barn om de inte ar 6ver 8 ar och
overvakas av vuxen. Hall apparaten och strémsladden utom
rackhall for barn under 8 ar.

2. Anslut apparaten till ett jordat eluttag.

3. Forsok inte anvanda mikrovagsugnen med luckan 6ppen.
Detta kan resultera i skadlig exponering fér mikrovagsenergi.
Det ar viktigt att inte sakerhetsforreglingen satts ur funktion
eller andras.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

4. Placera aldrig foremal mellan ugnens framsida och luckan. Lat
aldrig smuts eller rengoringsmedel samlas pa tatningsytorna.

0. Installera eller placera den har ugnen endast i enlighet med de
installationsinstruktioner som medfoljer. Ugnen ar inte utformad
for inbyggnad. Ugnen maste ha ett fritt avstand ovanfor ugnens
ovansida pa minst 30 cm och 20 cm till intilliggande vaggar.

6. Anvand endast apparaten till det avsedda syftet enligt beskriv-
ningen i denna instruktion.

7. Anvand inte fratande kemikalier eller angor i den har apparaten.
Mikrovagsugnen &r avsedd for att varma mat och dryck. Om du
torkar mat eller klader eller varmer upp varmedynor, tofflor,
svampar, fuktiga trasor och liknande kan detta leda till risk for
@ skada, antandning eller brand. Den ar inte utformad for indu- @
striellt bruk eller laboratoriebruk.

8. Kor inte ugnen tom.

9. Anvand inte apparaten om sladden eller kontakten skadats,
om apparaten inte fungerar korrekt eller om apparaten har
skadats eller tappats. Om strémsladden ar skadad maste den
bytas av tillverkaren, deras serviceagent eller kvalificerad
personal. Annars kan fara uppkomma.

10. Tank pa foljande for att minska risken for brand inuti ugnen:
- Kontrollera ugnen ofta nar du varmer mat i en plast- eller
pappersbehallare, eftersom anténdning &r maijlig.

- Ta bort forslutningar som innehaller metalltradar fran
pappers- och plastpdsar innan du placerar dem i ugnen.

- Om rok utvecklas ska du stanga av apparaten eller dra ur
kontakten. Hall luckan sténgd sa att eventuella lagor kvavs.

- Anvand inte ugnen som forvaringsplats. Lamna inte pappers-
produkter, bestick eller mat inuti ugnen nar den inte anvands.
- Metallbehallare for mat och dryck far inte anvandas i mikro-
vagsugnen.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

== VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

11. Om drycker varms i mikrovagsugnar kan detta ge upphouv till
fordrojd stotkokning. Hantera darfor behallaren mycket forsiktigt.

12. Stek inte mat i ugnen. Het olja kan skada ugnsdelar och bestick
och aven ge brannskador pa hud.

13. Oskalade agg och hela hardkokta dgg far inte varmas i mikro-
vagsugnar, eftersom de kan explodera, dven efter att uppvarm-
ningen avslutats. Perforera mat med tjockt skal, t.ex. potatis,
hel squash, applen och kastanjer, innan tillagning.

14. Innehallet i nappflaskor och barnmatsburkar maste réras
om eller skakas, och temperaturen maste kontrolleras fore
servering for att undvika brannskador.

15. Bestick kan bli heta pa grund av véarme som éverfors fran den
@ uppvarmda maten. Du kan behdva grytlappar for att hantera ®
besticken. Bestick maste kontrolleras sa att de kan anvandas
i en mikrovagsugn. Anvand endast bestick och tillbehor som &r
lampliga att anvanda i mikrovagsugnar.

16. Ugnen maste rengdras regelbundet sa att matrester avldgsnas.
Om ugnen inte halls ren leder detta till slitage pa ytorna, vilket
forkortar ugnens livslangd och eventuellt kan leda till en farlig
situation.

17. Den hir apparaten dr avsedd for hushallsbruk och liknande
tillampningar, t.ex.: Personalkok i butiker, kontor och andra
arbetsplatser, av kunder pa hotell, motell och andra hemlik-
nande miljoer, bondgardar, vandrarhem och liknande miljger.

18. Ytor som kan beroras kan ha hoga temperaturer nar apparaten
ar igang. Hall sladden borta fran heta ytor och téck inte éver
nagra av ugnens ventiler.

19. Lat inte stromsladden hdnga 6ver kanten pa ett bord eller en
diskbank.

20. Apparaten ar inte avsedd att handhas med hjalp av en extern
timer eller ett separat fjarrkontrollsystem.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

21. Mikrovagsugnen far inte rengéras med angrengoring.

22. Apparaten far inte anvandas eller férvaras utomhus.
Anvand inte mikrovagsugnen i ndrheten av vatten, i en fuktig
kallare eller nara en badbassang.

23. Anvand endast den temperaturgivare som rekommenderas
for den har ugnen. (Galler ugnar med mojlighet att anvanda en
temperatursensor.)

24. Anvand endast redskap som ar lampliga att anvanda i mikro-
vagsugnar.

25. Metallbehallare for mat och dryck far inte anvandas i mikrovag-
sugnen. Mikrovagsugnen &r avsedd for att varma mat och dryck.
Om du torkar mat eller klader eller varmer upp varmedynor,

® tofflor, svampar, fuktiga trasor och liknande kan detta leda till ®

risk for skada, antandning eller brand. Ugnen ar inte utformad
for inbyggnad.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

N BESKRIVNING

RADIOINTERFERENS:

N&r mikrovagsugnen &rigang kan detta orsaka
interferens med din radio, TV eller liknande
utrustning. Om interferens skulle uppsta kan
den minskas eller elimineras pa foljande séatt:

1.
2.

Rengdr mikrovagsugnens lucka och tatning.
Rikta radions eller TV:ns antenn &t ett
annat hall.

Flytta pa mikrovagsugnen sa att den star
pé en annan plats.

Flytta pa mikrovagsugnen sa att den star
langre bort frén mottagaren.

S&tti mikrovadgsugnens sladd i ett annat
uttag, sd att mikrovagsugnen och
mottagaren ariolika kretsar.

MATLAGNINGSPRINCIPER FOR
MIKROVAGSUGN:

1.
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Ordna maten noga. Placera de tjockaste
delarna nara tallrikens kant.

Overvaka tillagningstiden. Tillaga under
den kortaste tid som anges och fortsatt

tillagningen efter behov. Mat som over-

kokats kan borja ryka eller antandas.

Tack over maten under tillagningen. Lock
forhindrar att maten stanker och hjalper
till att tillaga maten likformigt.

Vand maten en gang under tillagningen,
sa gartillagningen av sddan mat som
kyckling och hamburgare snabbare.
Storre bitar som t.ex. stek maste vandas
minst en gang.

Ordna om s&ddan mat som t.ex. kéttbullar
halvvdgs genom tillagningen, bade uppi
fran och ned och fran tallrikens mitt till
kanten.

o [T

OM UGNEN INTE FUNGERAR:

1. Kontrollera att sladden sitter i ordentligt.
Om deninte gor det drar du ut den ur
vaggkontakten, vantar 10 sekunder och
satteridenigen.

2. Kontrollera attinga sakringar gatt och att
inga jordfelsbrytare utlésts. Om inget av
detta ar fallet testar du vaggkontakten
med en annan apparat.

3. Kontrollera att kontrollpanelen ar korrekt
programmerad och att timern stallts in.

4. Kontrollera att luckan ar ordentligt stangd,
s& att sékerhetsspérren fungerar korrekt.
Annars hindras mikrovégsenergin fran att
komma in i ugnen.

Om inget av ovanstaende loser situationen @
returnerar du ugnen till butiken dar du kopte

den. Forsok inte sjalv justera eller reparera

ugnen.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

ALLMAN BESKRIVNING

GUIDE TILL BESTICK OCH TILLBEHOR: o Glasforemal - Endast varmetaligt glas for
ugnsbruk. Kontrollera att det inte finns
metalldekoration. Anvand inte tallrikar
med sprickor eller avslagna kanter.

e Detidealiska materialet for bestick och
tillbehor i en mikrovégsugn &r genom-
skinligt for mikrovagor, sa att energin kan
passeraigenom dem och varma maten. e Pasar for ugnstillagning - Folj till-

verkarens instruktioner. Forslut inte med

e Mikrovdgor kan inte tranga igenom metall, . " " . .
metalltrad. Gor skaror sa att anga kan

s3 metallbestick, metallbehallare och

tallrikar med metalldekorationer kan inte komma ut.
anvandas. e Papperstallrikar och pappersmuggar
e Anvind inte produkter av dtervunnet - Anvand endast for kort tillagning eller

uppvarmning. Lamna inte ugnen utan

papper for att tillaga mat i mikrovags- .
tillsyn medan den arigang.

ugnen, eftersom de kan innehalla sma

metallfragment som kan orsaka gnistor o Hushallspapper - Kan anvindas for att
och brander. tacka mat vid varmning och suga upp fett.

e Runda eller ovala tallrikar rekommenderas Anvénd endast under uppsyn for kort

@ istallet for fyrkantiga eller avldnga, efter- uppvarmning. @

som mat i hdrnen har en tendens att e Smérgaspapper - Kan anvidndas for att
overkokas. tacka mat sd att stank férhindras eller

e Smalaremsor av aluminiumfolie kan som omslag vid dngkokning.
anvandas for att forhindra overkokning av e Plast - Endast mikrovagssaker. Folj
exponerade omraden. Men var férsiktig sa tillverkarens instruktioner. Ska vara
att du inte anvander for mycket, och se till méarkt "Mikrovagssaker”. Vissa plast-
att halla ett avstand pa 2,5 cm mellan behallare mjuknar ndr maten blir varm.
folien och ugnens innervégg. Gor skaror eller hali "kokpdasar” och

forslutna plastpdsar enligt instruktioner

e Bryntallrik - Folj tillverkarens instruk- . °
pa forpackningen.

tioner. Bryntallrikens botten maste vara

minst 5 mm ovanfor den roterande * Plastfolie - Endast mikrovégssaker. Kan

tallriken. Felaktig anvandning kan gora anvandas for att tacka mat vid tillagning

sd att den roterande tallriken gar sénder. for att behalla vatska. Se till att plastfolien
e Porslin - Endast mikrovdgssakra. Folj inte vidror maten.

tillverkarens instruktioner. Anvand inte e Termometrar - Endast mikrovagssaker

tallrikar med sprickor eller avslagna (k6tt- och konditortermometrar).

kanter. e Vaxat papper - Kan anvandas for att ticka
e Glasburkar - Ta alltid av locket. Anvand mat s att stink forhindras eller for att

endast for att varma upp mat sa att den bevara vatska.

precis ar varm. De flesta glasburkar tal
inte varme och kan ga sénder.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

MATERIAL SOM DU SKA UNDVIKA 1 EN
MIKROVAGSUGN:

¢ Aluminumbricka - Kan orsaka
overslag. Lagg ver maten pa ett
mikrovagssakert fat.

e Matkartong med metallhandtag - Kan
orsaka 6verslag. Lagg 6ver maten pa ett
mikrovagssakert fat.

o Bestick i metall eller med metalldetaljer
- Metall hindrar mikrovagorna att vérma
maten. Metalldetaljer kan orsaka overslag.

o Forslutningar som innehaller metalltradar
- Kan orsaka 6verslag och brand i ugnen.

e Papperspasar - Kan orsaka brand i ugnen.

e Skumplast - Skumplast kan smalta eller
@ avge kemikalier till mat och dryck nar den @
utsatts for hog temperatur.

e Trd-Tra torkarimikrovagsugnen och kan
spricka eller ga sénder.

Mikrovagsugn_svart_ AM925AKN.indd 8 @ 2018-09-17 17:28‘ ‘



BN ] - [ T

TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

ALLMAN BESKRIVNING

UGNENS DELAR OCH TILLBEHOR:

Ta ut ugnen ur kartongen. Avlagsna allt material, dven inuti ugnen.

Ugnen levereras med foljande tillbehor:

Glastallrik 1
Ring for roterande skiva 1
Instruktioner 1

A) Kontrollpanel E) Fonster
BJ Tallriksaxel F) Lucka
C) Rullande ring G) Sakerhetsférregling

D) Glastallrik

Installation av roterande skiva: Nav (undersida)

1. Placera aldrig glastallriken upp och ned.
Glastallriken maste kunna rotera fritt.

2. Anvand alltid bade glastallriken och Glastallrik
ringen vid matlagning.

3. Allmat och alla behallare for mat
placeras alltid pa glastallriken vid
matlagning.

4. Om glastallriken eller ringen far sprickor
eller gar sénder kontaktar du ndrmaste Tallriksaxel
auktoriserade servicecenter.

Rullande ring
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

INSTALLATION:

1.

Ta bort allt forpackningsmaterial och alla
tillbehor. Ta inte bort det ljusbruna glimmer-
fonstret som sitter inuti ugnen for att
skydda magnetronen.

VARNING: Kontrollera ugnen sa att den inte
har skador, t.ex. bucklor p& insidan eller
luckan, trasig lucka, skev lucka, l6sa gang-
jarn eller sparrar. Anvand inte ugnen om
den ar skadad.

Den har mikrovadgsugnen maste placeras
pa en plan, stabil yta som tal bade ugnens
vikt och vikten av den tyngsta mat som
kommer att tillagas i ugnen.

Anvand inte ugnen utan glastallrik, rullstod
och skaft pd ratt positioner.

Anvand inte ugnen utomhus.

Valj en plan yta som har tillrackligt med
fritt utrymme for in- och utflode av luft
genom ventilerna.

a) Den minsta installationshéjden &r 85 cm.
b) Apparatens bakre yta ska placeras mot

30cm
20cm
20cm

20cm

min 85cm
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envagg. Lamna minst 30 cm fritt utrymme
ovanfér ugnen.

c) Ett minsta fritt utrymme pa 20 cm kravs
mellan ugnen och intilliggande vaggar.

d) Ta inte bort benen frén ugnens undersida.
e) Ugnen kan ta skada om luftinloppet eller
luftutloppet blockeras.

f) Placera ugnen sa langt som majligt fran
radio- och TV-apparater. Nar mikrovags-
ugnen &rigadng kan den stora radio- och
TV-mottagningen.

7. Anslut ugnen till ett vanligt vagguttag. Se till
att spanning och frekvens stammer med
spanning och frekvens enligt etikett pa ugnen.

VARNING: Installera inte ugnen dar det ar

varmt, fuktigt eller hog luftfuktighet elleri @
narheten av brannbara material. Om ugnen

installeras nara eller ovanfor en varmekalla

kan den skadas, och garantin

gallerisa fallinte.

ATKOMLIGA YTOR KAN BLI
HETA VID ANVANDNING.

@ 2018-09-17 17:28‘ ‘



®

TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

ALLMAN BESKRIVNING

ANVANDNING:

Denna mikrovagsugn anvander modern
elektronisk kontroll for att justera tillagnings-
parametrarna efter dina behov.

KLOCKINSTALLNING:

N&r mikrovagsugnen ansluts till vaggkontakten

visar ugnen "0:00”. Summern ger en ljudsignal.

1. Tryck pd "CLOCK/KITCHEN TIMER".
Timsiffran blinkar.

2. Vrid reglaget for att andra timsiffran.
Giltig timsiffra ar mellan 0 och 23.

3. Tryck pad "CLOCK/KITCHEN TIMER".
Minutsiffran blinkar.

4. Vrid reglaget for att andra minutsiffran.
Giltig minutsiffra ar mellan 0 och 59.

5. Tryck pa "CLOCK/KITCHEN TIMER" en
gang till. Installningen &r klar. Reglaget
blinkar, och klockslaget lyser upp.

Observera: Om klockan inte stalls in kan vissa

funktioner inte anvandas. Om du trycker pa

"STOP/CLEAR” vid instéllning av klockan ater-

gar ugnen automatiskt till féregdende status.

MATLAGNING:

Placera matiugnen och stang luckan. Se
installningarna for matlagning nedan.

‘ ‘ Mikrovagsugn_svart_ AM925AKN.indd 11

MATLAGNING | MIKROVAGSUGN:

Tryck pd "MICROWAVE" en gang. Skarmen

visar "P100". Tryck pad "MICROWAVE" flera

ganger eller vrid pa reglaget for att valja

onskad effekt. "P100", "P80" "P50", "P30"

eller "P10" visas for varje tryckning. Tryck

sedan pd "START/+30 SEC./CONFIRM" for att

bekrafta. Vrid reglaget for att ange tillagnings-

tiden fran 0:05 till 95:00. Tryck pa "START/

+30 SEC./CONFIRM" igen sa bérjar tillagningen.

Exempel: Om du vill tillaga maten med 80%

mikrovagseffekt i 20 minuter gér du s& har.

1. Tryck pé knappen "MICROWAVE" en gang.
"P100" visas.

2. Tryck pa "MICROWAVE" igen eller vrid Q}
for att valja 80 % mikrovagseffekt.

3. Tryck pad "START/+30SEC./CONFIRM” for
att bekrafta. Skarmen visar "P80".

4. Vrid reglaget for att stalla in tillagningstiden
tills ugnen visar “20:00".

5. Tryck pa "START/+30SEC./CONFIRM” s&
borjar tillagningen.

Observera: Intervallen for installning av

tillagningstid ar enligt foljande:

0---1 min: 5 sekunder

1---5min: 10 sekunder

5---10 min: 30 sekunder

10---30 min: 1 minut

30---95 min: 5 minuter
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TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

KN BESKRIVNING

EFFEKT FOR MIKROVAGSUGN:

Effekt 100% | 80% |50% |30% | 10%

P& displayen | P100 | P80 [P50 | P30 |P10

SNABBMATLAGNING:

1. Tryck pa "START/+30 SEC./CONFIRM" i
vanteldge sa kors ugnen med 100 % effekt
i 30 sekunder. Varje tryckning p&d samma
knapp okar med 30 sekunder. Langsta
tillagningstid ar 95 minuter.

2. Vid mikrovagstillagning eller upptining okar
varje tryckning pa "START/+30 SEC./
CONFIRM" tillagningstiden med 30 SEC.

Vrid reglaget motsols i vintelage sd stalls
tillagningstid med 100 % effekt in. Tryck sedan
pa "START/+30 SEC./CONFIRM" s& borjar
tillagningen.

Observera: Vid automatisk meny och upp-
tining efter vikt gar det inte att stalla in till-
lagningstiden med "START/+30 SEC./CONFIRM”

UPPTINING EFTER VIKT:

1. Tryck pd "WEIGHT/TIME DEFROST" en
gang. Skarmen visar "dEF1".

2. Vrid reglaget for att stalla in matens vikt.
Tilldtet intervall &r mellan 100 och 2000 g.

3. Tryck pa "START/+30 SEC./CONFIRM "~ s
borjar upptiningen.

UPPTINING EFTER TID:

1. Tryck pd "WEIGHT/TIME DEFROST" en
gang. Skarmen visar "dEF1".

2. Vrid reglaget for att stalla in tillagnings-
tiden. Maximal tid ar 95 minuter.
Tryck pad "START/+30 SEC./CONFIRM " s3
borjar upptiningen. Effekten ar P30 och
garinte att dndra.
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TIMER:

1. Tryck pd "CLOCK/KITCHEN TIMER" tva
ganger. Skarmen visar 00:00.

2. Vrid pareglaget for att ange ratt tid.
(Langsta tillagningstid ar 95 minuter.)

3. Tryck pd "START/+30 SEC./CONFIRM”
for att bekrafta installningen.

4. Nérdeninstallda tiden har gatt slocknar
timerindikatorn. Summern later fem
ganger.

5. Om klockan har stéllts (24-timmars-
visning] visar skarmen aktuell tid.

Observera: Timern ar inte samma sak som

24-timmarsvisningen. Den réknar bara fran

nar den startas.

AUTOMATISK MENY:

1. lvéntelage vrider du reglaget at héger
for att valja meny, och "A-1" till "A-10"

2. Tryck pd "START/+30 SEC./CONFIRM”
for att bekrafta.

3. Vrid pareglaget for att stalla in standard-
vikt enligt menylistan.

4. Tryck pa "Start/+30 SEC./CONFIRM" s&
borjar tillagningen.
Exempel: Du vill anvanda "Auto Menu”
for att tillaga 350 g fisk.

5. Vridpd”~ Q} medsols tills "A-4" visas.

6. Tryck pd "Start/+30 SEC./CONFIRM” for
att bekrafta.

7. Vrid pa reglaget for att stalla in vikten for
fisk till "350" pa skarmen.

8.  Tryck pa "Start/+30 SEC./CONFIRM" s3
borjar tillagningen.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230V ~ 50 Hz.
Ingdngseffekt: 1450 W. Utgdngseffekt: 900 W, 2450 MHz.

ALLMAN BESKRIVNING

FLERSTEGSTILLAGNING: BARNSPARR:

Det gar att stlla in matlagning i tva steg. Om Las: Tryck pd "STOP/CLEAR" i 3 sekunder i
ett av stegen ar upptining maste det ligga forst. vantelage. En l&ng ljudsignal hérs som anger
Summern later en gang efter varje steg, och att barnsparren aktiverats. Om klockan har
darefter borjar nasta steg. stallts (24-timmarsvisning) visar skarmen

Observera: Automatisk meny kan inte anges f'?ktu_elltid:‘Annars visar skarmen

som ett av stegen. L——4

L&s upp: Tryck pd "STOP/CLEAR” i 3 sekunder
i last lage. En ldng ljudsignal hors som visar
att funktionen lasts upp.

Exempel: du vill tina upp maten i 5 minuter
och sedan tillaga den i 7 minuter. Stegen ar:

1. Tryck pad "WEIGHT/TIME DEFROST " tva
ganger. Skarmen visar "dEF2".
2. Vrid reglaget for att stalla in upptinings-
tiden 5 minuter.
3. Tryck pa knappen "MICROWAVE" en gang.
@ 4. Vrid reglaget for att valja 80% mikrovags- @
effekt. "P80" visas.

5. Tryck pa "START/+30 SEC./CONFIRM" for
att bekrafta.

6. Vrid reglaget for att stalla in tillagningstiden
7 minuter.

7. Tryck pd "START/+30 SEC./CONFIRM” s
borjar tillagningen.

FRAGEFUNKTION:

1. Vid mikrovagstillagning "MICROWAVE".
Aktuell effekt visas i 3 sekunder. Efter
3 sekunder atergar ugnen till tidigare
funktion.

2. Tryck pa "CLOCK/KITCHEN TIMER" vid
matlagning fér att fraga efter tiden.
Tiden visas i 3 sekunder.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

MKN BESKRIVNING

SKOTSEL OCH RENGORING:
1.

Innan rengéring ska ugnen vara avstangd
och strémsladden vara urdragen fran
vaggkontakten.

Hall ugnens insida ren. Om det finns stank
fran mat eller spillda vatskor inuti ugnen
torkar du avdem med en fuktig trasa. Om
ugnen ar mycket smutsig kan du anvanda
ett milt rengoringsmedel. Undvik sprejer
och starka rengoringsmedel eftersom de
kan flacka luckan, missfarga den eller
gora den matt.

Utsidan rengérs med en fuktig trasa. Fér
att forhindra skada p& komponenter inuti
ugnen far inget vatten sippra in i ventila-
tionsoppningarna.

Torka regelbundet av luckan och fonstret
pa bdda sidor samt luckans tatning och
intilliggande delar for att ta bort spill och
stank. Anvand inte slipande rengérings-
medel.

Lat aldrig kontrollpanelen bli vat. Torka av
med en mjuk, fuktig trasa. Lamna luckan
oppen nar du rengor kontrollpanelen sa
att du inte satter pa mikrovagsugnen av
misstag.

Om imma samlas inuti eller runt utsidan
av ugnsluckan torkar du bort den med en
mjuk trasa. Detta kan intraffa om mikro-
vagsugnen anvands vid hég luftfuktighet.
Detta ar helt normalt.

Glastallriken maste ibland tas bort och
diskas. Diska brickan i varmt vatten med
tval eller sdpa.

Den rullande ringen och ugnens golv ska
rengoras regelbundet for att undvika
onodigt buller. Torka bara av ugnens
botten med ett milt rengdringsmedel.
Den rullande ringen kan rengoras i en
mild tvallésning eller diskas i diskmaskin.
Nar du tar bort den rullande ringen frén
ugnen for att rengéra den maste den
sattas tillbaka i ratt position.
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9. Om lukter drojer sig kvar i ugnen kan du
lédgga saften och skalet frén en citron i 2 dl
vatten i en djup mikrovagssaker tallrik.
Kor pa full effekt i 5 minuter. Torka sedan
torrt med en mjuk trasa. Om ugnslampan
maste bytas kontaktar du en aterforsaljare.

10. Ugnen maste rengoéras regelbundet s3 att
matrester avldgsnas. Om ugnen inte halls
ren leder detta till slitage pd ytorna, vilket
forkortar ugnens livslangd och eventuellt
kan leda till en farlig situation.

FELSOKNING:

Normalt

Mikrovagsugnen stoér TV-mottagning:
Radio- och TV-mottagning kan storas nar
mikrovagsugnen ar igang. Detta motsvarar
stérningen fran hushallselektronik, t.ex.
mixer, dammsugare eller elektrisk flakt.
Detta &r normalt.

Svagt ugnsljus: Vid tillagning pa lag effekt kan
ugnslampan lysa svagt. Detta ar normalt.

Imma pa luckan, varm Luft fran ventilerna:
Vid matlagning kan &nga komma fran maten.
Det mesta vadras ut genom ventilerna. En del
kan kondenseras pa kalla ytor, t.ex. ugnsluckan.
Detta ar normalt.

Ugnen startades av misstag utan mat:
Apparaten far inte kéras utan att det finns mat
i den. Det kan vara mycket farligt.
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TEKNISK SPECIFIKATION

Modell: AM925AKN. Spanning: 230V ~ 50 Hz.
Ingdngseffekt: 1450 W. Utgdngseffekt: 900 W, 2450 MHz.

ALLMAN BESKRIVNING

Fel Mojlig orsak Losning
Ugnen gar inte att satta (1) Strémsladden sitter inte i. | (1) Dra ut sladden. S&ttiden igen
igéng. (2) En s&kring har gatt eller | efter 10 sekunder.

en jordfelsbrytare losts ut.
(3) Feli uttaget.

(2) Byt sakringen eller aterstall
brytaren.

(3) Testa uttaget med annan
elektrisk apparat.

Ugnen varmer inte upp
maten.

Luckan ar inte ordentligt
stangd.

Stang luckan.

Glastallriken later nar den
snurrar.

Smutsig rullande ring och
ugnsbotten.

Se "Skotsel och rengoring” for
rengdring.

Eftersom vi kontinuerligt utvecklar véra produkter med avseende pa funktion och utformning
forbehaller vi oss ratten att géra forandringar i produkten utan foregdende varning.

Vi forbehaller oss ratten att géra tillagg och rattelser.

I enlighet med WEEE-direktivet maste alla medlemsstater ombesérja korrekt insamling,
hantering och atervinning av elektrisk och elektroniskt avfall. Hushall inom EU kan avgiftsfritt
ta den har sortens kasserat material till speciella atervinningsstationer.

Producerad i Kina for ICA AB, SE-171 93 Solna, Sverige.
Kundkontakt: +46(0)20-83 33 33 eller www.ICA.se
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230 V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

LUGEGE TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES Enne mikrolaineahju paigaldamist ja
kasutamist lugege koik juhised tahelepanelikult labi. Kirjutage
allolevasse lahtrisse mikrolaineahju SEERIANR. (seerianumber],
mille leiate andmeplaadilt - nii on seerianumber vajadusel
holpsasti leitav.

SEERIANUMBER: ..........ccooiiicc s

HOIATUS: rikkis ukse voi kahjustatud uksetihendiga mikrolaineahju
ei tohi kasutada, remonti tohib labi viia selleks volitatud tookojas.

HOIATUS: mikrolaineenergia eest kaitsvate katete eemaldamist
vajava hoolduse voi remondi labiviimine on ohtlik. Seda tohivad teha
O] ainult vastava koolituse saanud isikud. ®

HOIATUS: vedelikke ja muid toiduaineid ei tohi kuumutada suletud
pakendites, vastasel juhul voivad need plahvatada.

HOIATUS: seadme tootamisel voivad moned seadme ligipaasetavad
pinnad korge temperatuurini kuumeneda. Kasutamise ajal voivad
seadme pinnad kuumeneda. Hoidke toitejuhe kuumadest pindadest
eemal ning arge katke ventilatsiooniavasid kinni. Olge ettevaatlik:
arge puudutage ahjus olevat kittekeha.

1. Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
vahenenud flusilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud
voi ilma kasutuskogemuse ja -oskusteta isikud, kui neid seejuures
juhendatakse voi kui neile on opetatud seadme ohutut kasutamist,
ning kui nad saavad aru voimalikest kaasnevatest ohtudest. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Alla 8aastased lapsed ei tohi seadet
ilma taiskasvanu jarelevalveta puhastada ega hooldada. Hoidke
seade ja selle juhe alla 8aastastele lastele kattesaamatus kohas.

2. Seade tuleb vooluvorku Ghendada nouetekohaselt maandatud
pistikupesa kaudu.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

3. Arge kasutage mikrolaineahju, kui selle uks on avatud. Selle
tagajarjeks voib olla ohtlik kokkupuude mikrolaineenergiaga.
Turvaluliteid ei tohi valja lulitada ega modifitseerida. Turvaliliteid
ei tohi valja lulitada ega modifitseerida.

4. Arge pange ahju esikiilje ja ukse vahele mingeid esemeid.
Tihendite pinnale ei tohi lasta koguneda mustust ega puhastus-
vahendite jaake.

5. Paigaldage mikrolaineahi vastavalt kaasasolevatele paigaldus-
juhistele. See ahi pole moeldud kasutamiseks sisseehitatuna.
Ahjust ulalpool peab olema vahemalt 30 cm vaba ruumi ja kaugus
kulgnevatest seintest peab olema vahemalt 20 cm

O] 6. Kasutage seadet liksnes ettenahtud otstarbel, nagu on kirjeldatud ®
kaesolevas kasutusjuhendis.

7. Seadmes ei tohi kasutada soovitavaid kemikaale ega nende aure.
Mikrolaineahi on ette nahtud toidu ja jookide kuumutamiseks.
Toiduainete voi roivaesemete kuivatamine ning soojenduspatjade,
susside, kasnade, niiskete lappide jms soojendamine voib kaasa
tuua vigastus- ja suttimisohu voi tulekahju. Seade ei ole ette
nahtud toostuslikuks voi laborikasutuseks.

8. Tuhja ahju mitte kaivitada.

Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe vdi pistik on kahjustatud,
kui seade ei toota korralikult, on rikkis voi maha kukkunud. Kui
toitejuhe on kahjustatud, tohib seda valja vahetada tksnes tootja,
tootja esindaja voi vastava valjaoppe saanud tootaja. Selle juhise
mittejargimine voib olla ohtlik.

10. Valtimaks ahju sees tekkida voivat tulekahjuohtu, pidage
silmas jargmist:
- Plast- voi paberpakendis toidu kuumutamisel kontrollige regu-
laarselt ahjus toimuvat, et ennetada voimalikku suttimisohtu.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230 V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

- Enne plast- voi paberkottide asetamist ahju eemaldage neilt
metalltraati sisaldavad sulgurid.

- Kui markate suitsu, lulitage seade valja voi eemaldage pistik
vooluvorgust. Tekkinud leegi summutamiseks hoidke ahjuuks
suletuna. )

- Arge kasutage ahju asjade hoiukohana. Arge jatke kasutamata
seisvasse mikrolaineahju paberist tooteid, s06ginousid ega
toiduaineid.

- Mikrolaineahjus ei tohi kasutada metallist s60gi- ja jooginousid.

11. Vedelike kuumutamisel mikrolaineahjus voib tekkida akiline
hilisem tlekeemine. Seeparast tuleb nou kasitsemisel olla vaga
ettevaatlik.

® 12. Arge kasutage ahju toidu praadimiseks. Kuum rasvaine voib ahju ®
detaile ja toidunousid kahjustada ning tekitada nahapoletust.

13. Koorimata mune ja kovaks keedetud terveid mune ei tohi mikro-
laineahjus soojendada, kuna need voivad plahvatada ka parast
soojendamise lopulejoudmist. Tugeva koorega toiduained
(nt kartulid, terved kabat$okid, dunad ja kastanid) tuleks enne
kuumutamist auklikuks torgata.

14. Lutipudelite ja imikutoidupurkide sisu tuleb poletuste valtimiseks
enne kasutamist segada voi loksutada ning kontrollida temperatuuri.

15. Soogiriistad voivad kuumalt toidult kandunud soojuse tottu kuu-
meneda. Toidunoude kasitsemiseks voib vaja minna pajakindaid.
Enne sdogiriistade kasutamist tuleb veenduda, et need sobivad
kasutamiseks mikrolaineahjus. Kasutage ainult mikrolaineahjus
kasutamiseks ettenahtud toidunousid ja tarvikuid.

16. Ahju tuleb toidujaakide eemaldamiseks regulaarselt puhastada.
Kui ahju ei hoita puhtana, voivad seadme pinnad kuluda, see
omakorda lihendab seadme kasutusiga ja voib pohjustada
ohtlikke olukordi.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

17. Seade on ette ndhtud kasutamiseks kodumajapidamises voi
sarnasel otstarbel, naiteks: Kooginurgad kauplustes, biroodes
jm tookohtades; hotellide, motellide klientide poolt jm koduse
kasutamisega sarnanevates tingimustes; talumajapidamises,
hostelites jm sarnastes tingimustes.

18. Seadme tootamisel voivad moned seadme ligipaasetavad pinnad
korge temperatuurini kuumeneda. Hoidke toitejuhe kuumadest
pindadest eemal ning arge katke ventilatsiooniavasid kinni.

19. Arge jatke toitejuhet rippuma iile lauadare vai valamuserva.

20. Seade ej ole ette nahtud kasutamiseks seadmevalise taimeri voi
eraldi kaugjuhtimispuldiga.

® 21. Mikrolaineahju ei tohi puhastada auruga. ®

22. Seadet ei tohi kasutada ega hoiustada valitingimustes. Arge
kasutage mikrolaineahju vee laheduses, niiskes keldris voi
basseini laheduses.

23. Kasutage ainult selle mikrolaineahju jaoks soovitatud tempera-
tuuriandurit. (Kehtib temperatuurianduri kasutamise véimalusega
ahjude puhul.)

24. Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks ettenahtud
tarvikuid.

25. Mikrolaineahjus ei tohi kasutada metallist s60gi- ja jooginousid.
Mikrolaineahi on ette nahtud toidu ja jookide kuumutamiseks.
Toiduainete voi roivaesemete kuivatamine ning soojenduspatjade,
susside, kasnade, niiskete lappide jms soojendamine voib kaasa
tuua vigastus- ja suttimisohu voi tulekahju. See ahi pole moeldud
kasutamiseks sisseehitatuna.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230 V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

RAADIOHAIRED:

Téotav mikrolaineahi voib pohjustada haireid
raadio, televiisori voi samalaadsete seadmete
toos. Tekkinud raadiohdireid saab vahendada
voi korvaldada, kui jargite allpool toodud
juhiseid:

1.
2.

Puhastage mikrolaineahju uks ja tihend.
Muutke raadio- voi televiisori-antenni
suunda.

Viige mikrolaineahi teise kohta.

Viige mikrolaineahi mujale, kus see on
vastuvotuseadmest kaugemal.

Uhendage mikrolaineahju juhe teise
pistikupesaga, et mikrolaineahi ja
vastuvotuseade oleksid eri vooluahelates.

TOIDU VALMISTAMINE MIKROLAINEAHJUS:
1.
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Olge toidu taldrikule paigutamisel
hoolikas. Asetage paksemad toidutiikid
taldriku servale.

Jalgige toiduvalmistamise aega.
Kasutage lihimat retseptis maaratud
valmistusaega ning vajadusel jatkake
kuumutamist. Ulekiipsenud toit véib
hakata suitsema voi siittida.

Katke toit valmistamise ajal kinni. Kaas
takistab toidupritsmete tekkimist ning
kaane all kiipseb toit Uhtlasemalt.

Valmistamise ajal tuleks toitu imber
keerata, nii kiipsevad sellised toidud nagu
kana ja hamburger kiiremini. Suuremaid
tikke, nt lihaloike, tuleks vahemalt tiks
kord keerata.

Umbes poole valmistusaja méodudes
keerake sellised toiduained nagu nt
lihapallid Gmber ja nihutage need taldriku
keskelt taldriku aartele.

®

KUI AHI EI TOOTA:

1. Veenduge, et toitejuhe on korralikult
Uhendatud. Kui see nii pole, tommake j
seinakontaktist valja, oodake 10 sekun
ja ihendage uuesti vooluvorku.

uhe
dit

2. Veenduge, et kaitsmed pole labi polenud

ja et rikkevoolukaitseliiliti pole sisse
Llalitunud. Kui tlaltoodust pole abi,
kontrollige seinakontakti téokorras
olekut mone teise seadmega.

3. Veenduge, et juhtpaneel on digesti
seadistatud ja taimeril aeg valitud.

4. Veenduge, et uks on korralikult suletud

ja turvalukustus toimib. Vastasel juhul
on takistatud mikrolaineenergia
sisenemine ahju.

Kui tUkski laltoodud toiming probleemi ei

lahenda, viige mikrolaineahi tagasi kauplusse,
kust see osteti. Arge liritage mikrolaineahju

ise reguleerida ega remontida.
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TEHNILISED ANDMED

Mudel: AM925AKN. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

ULDINE KIRJELDUS

TOIDUNOUDE JA TARVIKUTE KASUTAMISE
JUHISED:

Parim mikrolaineahjus kasutatavate
toidunoude ja tarvikute materjal laseb labi
mikrolaineid, et energia saaks nousid
labida ja toitu kuumutada.

Mikrolained ei tungi labi metalli, seega
metallnousid ja metallkaunistustega
nousid ei tohi mikrolaineahjus kasutada.

Arge kasutage mikrolaineahjus toidu
valmistamisel ringlussevoetud paberist
valmistatud tooteid, kuna need voivad
sisaldada vaikesi metalliosakesi, mis
voivad pohjustada sademeid ja polemist.
Soovitatav on kasutada immargusi voi
ovaalseid nousid, kuna kandiliste ja piklike
noude nurkades kipub toit korbema.

Kiiresti kiipsevate kohtade llekiipsetamise
valtimiseks voib katta need kitsa
fooliumiribaga. Fooliumit ei tohi kasutada
liiga palju ning fooliumi ja ahju siseseina
vahele peab jaama 2,5 cm vaba ruumi.
Pruunistusnou - jargige tootja juhiseid.
Pruunistusnou pohi peab olema poor-
dalusest vahemalt 5 mm korgemal. Vale
kasutamise tagajarjeks voib olla
poordaluse purunemine.

Sdé0ginoud - ainult mikrolaine-kindlad.
Jargige tootja juhiseid. Mitte kasutada
pragudega voi katkiste servadega
s60ginousid.

Klaaspurgid- kaas tuleb alati eemaldada.
Kasutage ainult toidu Ulessoojendamiseks,
kuni toit on soe. Enamik klaaspurke ei talu
kuumust ja voivad puruneda.

Klaasnoud - ainult kuumakindlast, ahjus
kasutamiseks sobivast klaasist. Veenduge,
et klaasnoudel poleks metallkaunistusi.
Mitte kasutada pragudega voi katkiste
servadega s6dginousid.
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Kiipsetuskotid - jargige tootja juhiseid.
Mitte kinnitada metalltraadiga. Et aur
paaseks valja, tehke kotti augud.

Pabertaldrikud ja -topsid - kasutage
ainult lihiajaliseks toiduvalmistamiseks
voi toidu soojendamiseks. Soojendamise
ajal arge jatke ahju jarelevalveta.

Majapidamispaber- katmiseks soojenda-
mise ajal ja rasva imamiseks. Kasutada
ainult lihiajalisel soojendamisel, arge
jatke ahju jarelevalveta.

Voileivapaber- voib kasutada toidu
katmiseks, et valtida pritsmeid, voi
aurutamisel kattena.

Plast- ainult mikrolainekindel. Jargige
tootja juhiseid. Plastil peab olema margis
.Mikrolainekindel”. Méned plastid
pehmenevad, kui neis olev toit kuumeneb.
Vastavalt pakendil olevatele juhistele
tehke keedukotti ja tihedalt suletud
plastkotti augud voi salgud.

Toidukile - ainult mikrolainekindel. Voib
kasutada toidu katmiseks valmistamise
ajal, et sailitada vedelikku. Veenduge, et
toidukile ei puutu toiduga kokku.

Termomeetrid - ainult mikrolainekindlad
(liha- ja kondiitritoodete termomeetrid).
Vahapaber- voib kasutada toidu
katmiseks, et valtida pritsmeid, voi
vedeliku sailitamiseks.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230 V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

MIKROLAINEAHJUS KASUTAMISEKS
SOBIMATUD MATERJALID:

¢ Alumiiniumkandik - voib tekitada sademeid.
Pange toit mikrolaine-kindlasse nousse.

e Metallist kiepidemega toidukarp - voib
tekitada sademeid. Pange toit mikrolaine-
kindlasse nousse.

¢ Metallist voi metallosadega toidunoud
- metall takistab mikrolainetel toidu
soojendamist. Metallosad voivad tekitada
sademeid.

e Metalltraati sisaldavad sulgurid - voivad
tekitada mikrolaineahjus sademeid voi
tulekahju.

e Paberkotid - voivad tekitada mikrolaine-

@ ahjus tulekahju. @

e Vahtplast - korgel temperatuuril voib
vahtplast sulada voi eritada toidusse ja
joogisse kemikaale.

¢ Puit - mikrolaineahjus puit kuivab ja voib
puruneda voi murduda.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

MIKROLAINEAHJU OSAD JA TARVIKUD:

Votke mikrolaineahi kastist valja. Eemaldage kogu pakkematerjal, k.a ahju seest.

Mikrolaineahjuga on kaasas jargmised tarvikud:

Klaasalus 1
Péordaluse tugi 1
Kasutusjuhend 1

A) Juhtpaneel E) Vaateaken
B) Poordaluse voll F) Uks
C) Poordaluse tugi G) Turvalukustus

D) Klaasalus

Poordaluse paigaldamine: Sidamik

1. Klaasalust ei tohi paigutada kummuli. (alumine pool)
Klaasalus peab saama vabalt péorelda.

2. Kasutage toiduvalmistamisel alati nii
klaasalust kui poordaluse tuge.

Klaasalus

3. Kogu toit ja koik toidunoud tuleb toiduval-
mistamisel asetada alati klaasalusele.

4. Kui klaasalus voi poordaluse tugi
moraneb voi laheb katki, votke Gihendust

ldhima volitatud hoolduskeskusega. Pddrdaluse voll

Podrdaluse tugi
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230 V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

PAIGALDAMINE:

1.
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Eemaldage koik pakkematerjalid ja tarvikud.
Arge eemaldage ahjust magnetroni kaitsvat
helepruunivilgukivist plaati..

HOIATUS: veenduge, et ahjul pole kahjustusi,
nt molgid sisemuses voi uksel, rikkis voi
kooldunud uks, lahtised uksehinged voi
sulgurid. Kahjustunud ahju ei tohi kasutada.

Mikrolaineahi tuleb paigaldada thtlasele

ja kindlale pinnale, mis talub nii ahju
raskust kui ahjus kiipsetatavate raskeimate
toiduainete kaalu.

Arge kasutage ahju, kui klaasalus,
poordaluse tugi ja voll ei ole diges asendis.

Arge kasutage mikrolaineahju
valitingimustes.

Valige paigaldamiseks tasane pind, kus on
piisavalt ruumi, et tagada ohuringlus labi
ventilatsiooniavade.

a) Minimaalne paigalduskérgus on 85 cm.
b) Seadme tagapind tuleb paigutada seina
poole. Mikrolaineahjust tilalpool peab
olema vahemalt 30 cm vaba ruumi.

30cm
20cm
20cm

20cm

min 85cm

o [T

c) Mikrolaineahju ja seinte vahele tuleb
jatta vahemalt 20 cm vaba ruumi.

d) Arge eemaldage mikrolaineahju péhja
all olevaid tugijalgu.

e) Ohu sisse- ja viljavooluavade
blokeerimise tagajarjeks voib olla
mikrolaineahju rike..

f) Mikrolaineahi tuleb asetada raadiotest
ja teleritest voimalikult kaugele. Téotav
mikrolaineahi voib tekitada haireid raadio
- ja telesignaali vastuvotul.

7. Uhendage mikrolaineahi tavalisse seinakon-
takti. Veenduge, et pinge ja sagedus vastavad
seadme tiilibiplaadil margitud pingele ja
sagedusele.
HOIATUS: &rge paigaldage mikrolaineahju @
so0oja, niiskesse voi korge ohuniiskusega
keskkonda ega tuleohtlike materjalide
lahedusse. Kui mikrolaineahi paigaldatakse
soojusallika lahedusse voi selle kohale, voib
tagajarjeks olla seadme rike, mida garantii

KASUTAMISE AJAL VOIVAD
SEADME LIGIPAASETAVAD
PINNAD KUUMENEDA.
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TEHNILISED ANDMED

Mudel: AM925AKN. Pinge: 230V ~ 50 Hz.

Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

ULDINE KIRJELDUS

KASUTAMINE:

Selles mikrolaineahjus kasutatakse toiduval-
mistamise kohandamiseks vastavalt teie
vajadustele kaasaegset elektroonikat.

KELLA SEADISTAMINE:

Mikrolaineahju ihendamisel seinakontaktiga

on naidikul kellaajaks ,,0:00". Kdlab helisignaal.

1. Vajutage nuppu ..CLOCK/KITCHEN
TIMER" (kell/ké6gitaimer). Tunninumber
hakkab vilkuma.

2. Tunninumbri muutmiseks keerake
seadistusnuppu. Tunninumber peab
olema vahemikus 0-23..

3. Vajutage nuppu ,CLOCK/KITCHEN
TIMER" (kell/kddgitaimer). Minutinumber
hakkab vilkuma..

4. Minutinumbri muutmiseks keerake
seadistusnuppu. Minutinumber peab
olema vahemikus 0-59.

5. Vajutage veelkord nuppu ..CLOCK/
KITCHEN TIMER" (kell/kd6gitaimer).
Seadistamine on lopule joudnud.
Seadistusnupp hakkab vilkuma ja
kellaaja nait valgustub.

NB! Kui kellaaeg ei ole seadistatud, ei saa
teatud funktsioone kasutada. Kui kellaaja
seadistamisel ei tuvastata 1 minuti jooksul
mingit tegevust, naaseb mikrolaineahi
automaatselt eelnenud olekusse.

OIDUVALMISTAMINE:

Asetage toit mikrolaineahju ja sulgege uks.
Toiduvalmistamise seadistamist vt allpool.

‘ ‘ Mikrovagsugn_svart_ AM925AKN.indd 25

TOIDU VALMISTAMINE MIKROLAINEAHJUS:

Vajutage tiks kord nuppu .MICROWAVE"
(mikrolaine). Naidikul kuvatakse ,.P100".
Soovitud voimsuse valimiseks vajutage mitu
korda nuppu ,,MICROWAVE" [mikrolaine) voi
keerake seadistusnuppu. Igal vajutusel
kuvatakse ,P100", ,P80", .P50", ,P30" voi
.P10". Seejarel vajutage valiku kinnitamiseks
.START/+30 SEC./ CONFIRM" (start / +30 sek /
kinnita). Valmistamisaja seadistamiseks
vahemikus 0:05 kuni 95:00 keerake seadis-
tusnuppu. Toiduvalmistamise alustamiseks
vajutage uuesti ,START/+- 30 SEC./CONFIRM"
(start /+30 sek / kinnita).
Naide: kui soovite kiipsetada toitu 20 minutit
80% voimsusel, toimige jargmiselt.
1. Vajutage tiks kord nuppu ,MICROWAVE"
(mikrolaine). Naidikule ilmub kirje ..P100".

2. Vajutage .MICROWAVE" (mikrolaine) voi
keerake mikrolainete 80% voimsuse
valimiseks ., Q}

3. Valiku kinnitamiseks vajutage ..START/
+30 SEC./CONFIRM" (start/+30 sek /
kinnita). Naidikul kuvatakse ,,P80".

4. Keerake toiduvalmistamise aja seadista-
miseks seadistusnuppu, kuni naidikul
kuvatakse ,20:00".

5. Toiduvalmistamise alustamiseks vajutage
.START/+30 SEC./CONFIRM" (start /
+30 sek / kinnita).

NB! Toiduvalmistamise aja seadistamise
intervallid on jargmised:

0...1 min: 5 sekundit

1...5 min: 10 sekundit

5...10 min: 30 sekundit

10...30 min: 1 minut

30...95 min: 5 minutit
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

E KIRJELDUS

EFFEKT FOR MIKROVAGSUGN:

o [T

SULATAMINE AJA JARGI:

Voéimsus 100% | 80% [ 50% [30% [ 10%

1. Vajutage lks kord nuppu .WEIGHT/TIME
DEFROST" (kaalu/taimeri jargi sulatamine).

Naidikul P100 | P80 | P50 [P30 [P10

N3idikul kuvatakse ,,dEF2".

TOIDU KIIRVALMISTAMINE:

1.

Vajutage ootereZiimis nuppu ..START/

+30 SEC./CONFIRM" (start /+30 sek /
kinnita), mikrolaineahi tootab 30 sekundit
100% voimsusel. Iga vajutus sellel nupul
lisab 30 sekundit. Pikim toiduvalmistamise
aeg on 95 minutit.

Mikrolaineahjus toidu valmistamisel voi
sulatamisel pikendab iga vajutus nupul
.START/+30 SEC./CONFIRM" (start / +30 sek
/ kinnita) valmistusaega 30 sekundi vérra.

Toiduvalmistamise aja seadistamiseks 100%
voimsusel keerake ootereziimis seadistusn-
uppu vastupaeva. Seejarel vajutage toiduval-
mistamise alustamiseks ,START/+30 SEC./
CONFIRM" (start/ +30 sek / kinnita).

NB! Automaatse menii puhul ja kaalu jargi
sulatamisel ei saa toiduvalmistamise aega

seadistada nupu ,START/+30 SEC./ CONFIRM"

abil (start / +30 sek / kinnita) abil.

SULATAMINE KAALU JARGI:
1.

Vajutage iiks kord nuppu ,WEIGHT/TIME
DEFROST" (kaalu/taimeri jargi sulatamine).
Naidikul kuvatakse ., dEF1".

Toidu kaalu sisestamiseks keerake
seadistusnuppu. Lubatud kaaluvahemik
on 100-2000 g.

Sulatamise alustamiseks vajutage
.START/+30 SEC./CONFIRM” (start /
+30 sek / kinnita).
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2. Ajaseadistamiseks keerake seadistusnuppu.
Maksimaalne aeg on 95 minutit.

3. Sulatamise alustamiseks vajutage
.START/+30 SEC./CONFIRM" (start /
+30 sek / kinnita). Véimsus on P30 ja
seda ei saa muuta.

TAIMER:

1. Vajutage kaks korda nuppu ..CLOCK/
KITCHEN TIMER" (kell/kédgitaimer]).
Naidikul kuvatakse ,00:00". @

2. Oige aja seadistamiseks keerake
seadistusnuppu. [Pikim toiduvalmistamise
aeg on 95 minutit.)

3. Seadistuse kinnitamiseks vajutage
.START/+30 SEC./CONFIRM" (start /
+30 sek / kinnita).

4. Kuiseadistatud aeg on méddunud,
siis taimeri naidik kustub. Kolab viis
helisignaali.

5. Kuikellaaeg on seadistatud (24-tunnine
slisteem), kuvatakse naidikul tegelik
kellaaeg.

NB! Taimer ei ole sama, mis 24-tunnine

siisteem. Aja loendamine algab ainult siis,

kui taimer on kaivitatud.

AUTOMAATMENUU:

1. Menii valimiseks valikute ., A-1" kuni
.A-10" hulgast keerake seadistusnuppu
ootereziimis paremale.

2. Valiku kinnitamiseks vajutage .,.START/
+30 SEC./CONFIRM" (start / +30 sek /
kinnita).
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: AM925AKN. Spanning: 230 V ~ 50 Hz.
Ingéngseffekt: 1450 W. Utgangseffekt: 900 W, 2450 MHz.

ULDINE KIRJELDUS

3. Etseadistada meniitabelis toodud 5. Valiku kinnitamiseks vajutage ..START/
vaikekaal, keerake seadistusnuppu. +30 SEC./CONFIRM" (start/ +30 sek /
4.  Toiduvalmistamise alustamiseks kinnita).
vajutage ,Start/+30 SEC./CONFIRM" 6. Etseadistada toiduvalmistamise ajaks
(start /+30 sek / kinnita). 7 minutit, keerake seadistusnuppu.
Néide: Soovite 350 g kala kipsetamiseks 7 Toiduvalmistamise alustamiseks vajutage
kasutada automaatmeniliid. .START/+30 SEC./ CONFIRM" (start /
5. Keerake nuppu Q& paripaeva, kuni +30 sek / kinnita).
kuvatakse ,A-4".
6.  Valiku kinnitamiseks vajutage ., Start/ PARINGUFUNKTSIOON:
+30 SEC./CONFIRM" (start /+30 sek / ) . . ) . :
kinnital. 1. Mikrolaineahjus toidu valmistamisel

.MICROWAVE" (mikrolaine). 3 sekundi
jooksul kuvatakse hetke voimsustase.
Parast 3 sekundi moodumist naaseb
mikrolaineahi eelnenud olekusse.

7.  Kala kaalu seadistamiseks naidikul
kuvatavale vaartusele , 350" keerake
seadistusnuppu.

8. Toiduvalmistamise alustamiseks 2. Ajapiringu tegemiseks vajutage
@ vajutage.,START/+30 SEC/CONFlRM nuppu CLOCK/KlTCHEN TIMER" @

(start/+30 sek / kinnita). (kell/koogitaimer). 3 sekundi jooksul

kuvatakse kellaaeg.
TOIDUVALMISTAMINE MITMES ETAPIS:
Toiduvalmistamist saab seadistada kaheeta- LAPSELUKK:
pilisena. Kui Uheks etapiks on sulatamine, - Lukustamine: hoidke ootereziimis 3 sekundi
tuleb seda teha esimesena. Parast iga etapi jooksul all nuppu "STOP/CLEAR” (stopp/
loppu kdlab helisignaal ning seejarel algab tiihista). Kalab pikk helisignaal, mis niitab, et
Jargmine etapp. lapselukk on sisse lilitatud. Kui kellaaeg on

NB! Automaatmeniilid etapiks ei loeta. seadistatud (24-tunnine siisteem), kuvatakse

Naide: soovite toitu 5 minutit sulatada ja naidikul tegelik kellaaeg. Vastasel juhul

seejdrel 7 minutit kuumutada. kuvatakse naidikul ,L = 3"

Selleks toimige jargmiselt: Luku avamine: Hoidke lukustatud olekus

1. Vajutage kaks korda nuppu .WEIGHT/ 3 sekunt.j.i j.ooksuL~all nuppu "S_TQP/CLEAR"
TIME DEFROST" (kaalu/taimeri jargi (stopp/tiihista). Kdlab pikk helisignaal, mis
sulatamine). N&idikul kuvatakse . dEF2". nditab, et funktsioon lilitus vélja.

2. Sulatusajaks 5 minuti seadistamiseks
keerake seadistusnuppu.

3. Vajutage tiks kord nuppu .,MICROWAVE"
(mikrolaine).

4. Etvalida mikrolainete voimsuseks 80%,
keerake seadistusnuppu. Kuvatakse ,P80".
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TEHNILISED ANDMED

Mudel: AM925AKN. Pinge: 230 V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

DINE KIRJELDUS

HOOLDUS JA PUHASTAMINE:

1. Enne puhastamist peab toitejuhtme pistik
olema pistikupesast eemaldatud.

2. Hoidke mikrolaineahju sisemus puhtana.
Kui ahju sisemuses on toidupritsmeid voi
mahavalgunud vedelikku, plhkige ahi
niiske lapiga puhtaks. Vaga maardunud
mikrolaineahju puhastamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit. Valtige
aerosoole ja abrasiivseid puhastusvahen-
deid, kuna need voivad jatta ahjuuksele
plekke, muuta selle varvi voi teha ukse
pinna tuhmiks.

3. Ahjuvalispinda puhastage niiske lapiga.
Ahju sees olevate osade kahjustuste
valtimiseks ei tohi ventilatsiooniavadesse
vett sattuda.

4. Mikrolaineahju ust ja vaateakent tuleb
regulaarselt molemalt poolt lapiga
puhastada ning uksetihenditelt ja nende
Umbruses olevatelt osadelt pritsmed ja
plekid eemaldada. Mitte kasutada
abrasiivseid puhastusvahendeid.

5. Juhtpaneel ei tohi marjaks saada. Pihkige
seda pehme niiske lapiga. Et mikrolaineahju
kogemata mitte kaivitada, hoidke
juhtpaneeli puhastamise ajal ahjuuks lahti.

6. Kui mikrolaineahju sisemusse voi
ahjuukse valiskiiljele koguneb udu,
pihkige see pehme lapiga ara. Selline
olukord voib tekkida, kui mikrolaineahju
kasutatakse korge ohuniiskusega kohas.
Tegemist on normaalse nahtusega.

7. Klaasalus tuleb vahete-vahel ahjust valja
votta ja puhtaks pesta. Peske alust sooja
vee ja seebi voi vedelseebiga.

8. Pdoordalust ja mikrolaineahju pohja tuleb
liigse miira valtimiseks regulaarselt
puhastada. Puhastage mikrolaineahju
pohja ornatoimelise puhastusvahendiga.
Podrdalust saab puhastada lahjas
puhastusvahendi-lahuses voi pesta
noudepesumasinas. Parast poordaluse
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eemaldamist puhastamiseks tuleb see
ahju tagasi panna oiges asendis.

9. Kui mikrolaineahju jaab mingeid lohnu,
pange siigavasse mikrolainekindlasse
kaussi tihe sidruni mahl ja koor ning 2 dl
vett. Kuumutage 5 minutit tdisvoimsusel.
Seejarel piuhkige pehme lapiga. Mikrolai-
neahju lambi valjavahetamiseks poorduge
edasimdija poole.

10. Ahju tuleb toidujadkide eemaldamiseks
regulaarselt puhastada. Kui ahju ei hoita
puhtana, voivad seadme pinnad kuluda,
see omakorda lihendab seadme
kasutusiga ja voib pohjustada ohtlikke
olukordi.

VEAOTSING:

Normaalne

Mikrolaineahi segab teleri vastuvottu:
Tootav mikrolaineahi voib tekitada haireid
raadio- ja telesignaali vastuvotul. Toime on
samasugune nagu muude majapidamises
kasutatavate elektroonikaseadmete puhul,
nt mikserid, tolmuimejad ja ventilaatorid.
Tegemist on normaalse nahtusega.

Ahju valgustus on hamar: Vdikese voimsusega
toiduvalmistamisel voib ahju valgustus
muutuda hamaramaks. Tegemist on
normaalse nahtusega.

Uksele koguneb udu, ventilatsiooniavadest
tuleb kuuma ohku: Toiduvalmistamise ajal
voib toidust eralduda auru, millest suurem
osa valjub labi ventilatsiooniavade. Osa auru
voib aga koguneda kilmadele pindadele, nt

ahjuuksele. Tegemist on normaalse nahtusega.

Ahi kéivitus eksikombel, ilma et selles oleks
toitu sees olnud: Ahju ei tohi kdivitada, ilma et
selles oleks toitu. See voib olla darmiselt ohtlik.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: AM925AKN. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Sisendvoimsus: 1450 W. Valjundvoimsus: 900 W, 2450 MHz.

ULDINE KIRJELDUS

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Ahi ei kaivitu. (1) Toitejuhe ei ole korralikult (1) Tommake pistik seinakontaktist
thendatud. valja. Asetage see 10 sekundi
(2) Kaitse on labi polenud voi parast tagasi.
rakendus rikkevoolukaitseliliti. | (2) Vahetage kaitse vilja voi
(3) Viga pistikupesas. lahtestage rikkevoolukaitseldliti.

(3) Kontrollige pistikupesa méne
teise elektriseadmega.

Ahi ei soojenda toitu. | Ahjuuks eiole korralikult Sulgege ahju uks.

suletud.
Podrlemisel tekitab Podrdalus ja ahju pohion Puhastamiseks vt osa , Hooldus ja
klaasalus mira. maardunud. puhastamine”.

Kuna me pidevalt taiustame oma tooteid nii funktsioonide kui disaini osas, jatame endale diguse
teha tootes muudatusi, sellest eelnevalt teavitamata.

Meil on 6igus teha tootes taiendusi ja parandusi.

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile peavad koik liikmesriigid
tagama elektri- ja elektroonikaromude nouetekohase kogumise, kaitlemise ja ringlussevotu.
ELi kodumajapidamised saavad sellise materjali tasuta korvaldada selleks ettenahtud
kogumispunktides.

Toodetud Hiinas ICA AB tellimusel, SE-171 93 Solna, Rootsi. E

Klienditeenindus: +46(0)20-83 33 33 voi www.ICA.se L
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

l SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

RUPIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI LIETOSANAI
Pirms mikrovilnu krasns lietoSanas, rapigi izlasiet informaciju par
krasns uzstadisanu un lietosanu. Seit ierakstiet mikrovilnu krasns
sérijas numuru SERIAL NO: (sérijas numurs), kas atrodas krasns
aizmuguré, lai tas nepiecieSamibas gadijuma butu viegli pieejams.
SERIJAS NUMURS: ..........oooomiomieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

BRIDINAJUMS! Ja durvis vai to blivéjums ir ticis bojats, krasni lietot
nedrikst - ta ir janodod remonta autorizeta remontdarbnica.

BRIDINAJUMS! Nepiederodam personam ir bistami veikt jebkadus
labosanas vai apkopes darbus, kuru veikSanai nepiecieSama
aizsardzibas pret mikrovilnu enerdiju plakSnu nonemsana.

® BRIDINAJUMS! Skidras vielas un &dienu nedrikst sildit noslégtos ®
traukos, tie var eksplodét.

BRIDINAJUMS! lericei esot darbib3, tis daZas virsmas var sakarst
lidz augstai temperaturai. Neturiet vadu karstu virsmu tuvuma un
nenosprostojiet krasns ventilus. Rikojieties uzmanigi, lai nepieskartos
krasns siltajam caurulém.

1. So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem vai vecaki, un
personas ar fiziskiem vai garigiem funkciju traucéjumiem, ka
ari nepieredzéjusas personas, ja tas atrodas citas personas
uzraudziba vai arT, ja tas ir saneémusas instrukcijas attieciba uz
lietoSanas drosibu un iespg&jamajiem riskiem. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici. Tirisanu un ierices apkopi nedrikst veikt bérni
bez pieauguso uzraudzibas, ja tie nav jaunaki par 8 gadiem un
neatrodas vecaku uzraudziba. Glabajiet ierici un tas barosanas
vadu viet3, kas nav pieejama bérniem, jaunakiem par 8 gadiem.

2. Soierici drikst pievienot stravai tikai caur zemétiem kontaktiem.

3. Nelietojiet mikrovilnu krasni, ja tas durvis ir atvértas. Tas var
JUs paklaut mikrovilnu energijas kaitigajai ietekmei. Svarigi,
lai drosinajums darbotos un lai tas nebGtu bojats.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

4. Nekad nenovietojiet priekSmetus starp krasns priekspusi un
lGku. Parbaudiet vai blivejums nav apkepis ar netirumiem vai
tirisanas lidzekliem.

5. So krasni drikst uzstadit un pievienot tikai saskana ar tai
pievienoto uzstadisanas pamacibu. So mikrovilnu krasni nav
paredzéts ieblvet. Krasnij ir nepiecieSama briva telpa 30 cm
tas augsSpusé un 20 cm no tas sanu malam.

6. Lietojiet ierici tikai tai paredzéetajiem meérkiem un saskana ar
So lietoSanas pamacibu.

7. Nesildiet kodigas kimikalijas vai tvaikus. Mikrovilnu krasns ir
paredzeta édiena un dzériena sildisanai. Partikas vai drébju
zavésana, ka arT ¢1bu, stklu, mitru lupatu vai sildamo spilvenu

@ sildiSana var radit ievainojumu vai aizdegsanas risku. Ta nav @
paredzeta lietoSanai komercialiem noltkiem vai laboratorijas
vajadzibam.
8. Nedarbiniet krasni tuksgaita.

9. Nekad nelietojiet ierici, ja tas vads vai kontakts ir ticis bojats,
ja pati ierice ir tikusi nomesta zeme, ja ta ir redzami bojata,
vai arT ir traucéta tas normala darbiba. Ja elektribas vads ir
bojats, to drikst nomainit tikai razotajs, ta agenti vai kvalificéts
personals. Pretéja gadijuma var rasties bistamas situacijas.
10. Lai noverstu aizdegsanas risku, ievéerojiet sadus drosibas
pasakumus:
- Sildot edienu plastmasas vai papira trauka, regulari parbaudiet
krasni, lai ta neaizdegtos.
- lznemiet visas metala stieplites no papira un plastmasas
maisiniem, pirms tos ievietojiet mikrovilnu krasnr.
- Ja krasni paradas dumi, izslédziet ierici vai atvienojiet to no
elektrotikla. Turiet durvis aizvértas, lai degSanas gadijuma
noslaptu uguns liesmas.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

- Nelietojiet So ierici ka uzglabasanas vietu. Neatstajiet mikro-
vilnu krasns iekSiené papira izstradajumus, virtuves piederumus
vai partiku laika, kad krasns netiek lietota.

- Metala traukus mikrovilnu krasnt izmantot nedrikst.
Karséjot dzerienus, péc ierices izslégSanas ir iesp&jama
aizkavéta variSanas. Apejieties ar karsto trauku loti uzmanigi.
Necepiet édienu. Karsta ella var sabojat krasns dalas, virtuves
piederumus un izraisit adas apdegumus.

Olas ar ¢aumalu un cieti varitas olas nedrikst sildTt mikrovilnu
krasni, jo tas péc uzsildisanas var uzspragt. Gatavojot darzenus
ar cietu mizu, ka pieméram, kartupelus, kabacus, abolus vai
kastanus, pirms lieciet tos mikrovilnu krasnr, vairakas vietas
parduriet to mizu.

Lai novérstu apdedzinasanas risku, bérnu ediens, kas sildits
pudelités vai burcinas, pirms pasniegsanas ir kartigi jasamaisa
un japarbauda ta temperatura.

Uzsilditaja ediena ievietotie galda piederumi var klut karsti.
Galda piederumu turésanai var but nepieciesams virtuves
cimds. Pirms lietoSanas, parbaudiet virtuves piederumus, lai
tos varetu lietot mikrovilnu krasni. Izmantojiet tikai tadus galda
piederumus, kas ir piemeéroti lietoSanai mikrovilnu krasnis.
Mikrovilnu krasns ir regulari jatira, lai taja neuzkratos partikas
atliekas. Netiras krasns virsmas nolietojas atrak, kas, savukart,
saisina krasns dzives ilgumu un var izraisit bistamas riska
situacijas.

Siiericeir paredzeéta lietoSanai majas apstaklos, ka arf,
piemeéram: personala virtuves veikalos, birojos un citas darba
vietas; viesiem paredzétas virtuvés viesnicas, motelos un citas
majas apstakliem lidzigas vides; zemnieku sétas, viesu majas
un citas lidzigas vidés.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

18. lericei esot darbib3, tas dazas virsmas var sakarst lidz augstai
temperatarai. Neturiet vadu karstu virsmu tuvuma un nenos-
prostojiet krasns ventilus.

19. Nelaujiet vadam karaties pari galda vai virtuves skapisa malai.

20. STierice nav paredzéta lietoSanai kopa ar atsevisSku taimeri vai
talvadibas pulti.

21. So mikrovilnu krasni nedrikst tirit, izmantojot tvaikus.

22. erici nedrikst uzglabat arpus telpam. Nelietojiet mikrovilnu
krasni tdens, mitru pagrabu vai baseinu tuvuma.

23. Izmantojiet tikai krasnij paredzeto temperatiuras sensoru.
(Attiecas uz krasnim, kuras ir paredzéts temperataras sensors.)

@ 24. 1zmantojiet tikai piederumus, kas ir paredzéti lietoSanai @
mikrovilnu krasni.

25. Metala traukus mikrovilnu krasntizmantot nedrikst.
Mikrovilnu krasns ir paredzéta édiena un dzériena sildisanai.
Partikas vai drébju zaveésana, ka ari ¢ibu, suklu, mitru lupatu
vai sildamo spilvenu sildiSana var radit ievainojumu vai
aizdegsanas risku. Krasns nav paredzéta ieblvésanai méebelés.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

RADIO TRAUCEJUMEI:

Mikrovilnu krasns darbibas laika var tikt
traucéta radio un televizijas vai lidzigu iericu
signalu uztversana. Sada veida traucéjumivar
tikt novérsti vai mazinati §3da veida:

1.

Notiriet mikrovilnu krasns durvis un
blivejumus.

Pagrieziet radio vai televizijas antenu cita
virziena.

Parvietojiet mikrovilnu krasni uz citu vietu.
Parvietojiet mikrovilnu krasni talak no
uztvéeréja.

levietojiet mikrovilnu krasns vadu cita

kontaktligzda ta, lai mikrovilnu krasns un
uztvergjs atrastos dazadas kedeés.

EDIENA GATAVOSANAS MIKROVILNU
KRASNI PRINCIPI:

1.
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Kartigi sagatavojiet édienu. Lielakos
gabalus novietojiet uz Skivja malam.
Uzraugiet gatavosanas laiku. lzvélieties
pagatavosSanaiTsako, nepiecieSamo laiku
un turpiniet ilgak, ja tas ir nepiecieSams.
Parakilgi gatavots édiens var sakt dimot
vai aizdegties.

Parklajiet edienu ta gatavosanas laika.
Vaks novérs édiena izsprakstiSanos un
palidz uzturét vienmerigu temperatdru.

Pagroziet édienu gatavosSanas laika.
Piemé&ram, vista vai hamburgeri $adi
izcepsies atrak. Lielaki galas gabaliir
jaapgroza vismaz vienreiz.

Mazakus gabalus, pieméram, galas
bumbinas, kartigi samaisiet, gan
pagriezot, gan parvietojot no skivja
vidus uz malam un otradi.

®

JA KRASNS NEDARBOJAS:

1.

Parbaudiet vai vads un kontakts ir kartigi

pievienots. Ja nav, izraujiet vadu no kontakta,

nogaidiet 10 sekundes un iespraudiet
atpakal.

Parbaudiet vai nav izdegusi drosinataji vai
arTieslédzies zemé&juma drosinajums. Ja
ar1 Sis nav iemesls, parbaudiet vai kontakts
darbojas, pievienojiet kadu citu ierici.

Parbaudiet vai vadibas panelis un taimeris
ir pareizi iestatTti.

Parbaudiet, lai durvis ir kartigi aizvértas
un lai drosibas slédzis nav bojats. Citadi
var rasties traucéjumi mikrovilnu
energijas noklasanai krasnr.

JaiepriekSminétie pasakumi nepalidz, lidzu
nogadajiet krasni atpakal iepirkuma vieta.
Nemédginiet krasni regulét vai labot pasu
spékiem.
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TEHNISKIE DATI

Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

VISPARIGS APRAKSTS

LIETOSANAS PAMACIBA PIEDERUMIEM:

Ideali mikrovilnu krasns piederumi ir
caurspidigi, lai mikrovilnu energija varétu
tiem izklat cauri un sasildTt edienu.
Mikrovilni nespéj izspiesties cauri metalam,
tapéc nelietojiet metala piederumus,
metala traukus vai Skivjus ar metala
dekoriem.

Neizmantojiet produktus, kas razoti no
otrreiz izmantota papira, jo tie var saturét
mazus metala gabalinus, kas var radit
dzirksteles un izraisit aizdeg$anos.
leteicami apali vai ovali Skivji; Cetrkantainu
vai garenu sKivju stiros esosSais édiens var
parcepties.

Lai édienu pasargatu no parcepsanas,
vajadzigajas vietas to var parklat ar
Sauram folija papira sloksném. Rikojieties
uzmanigi un neizmantojiet parak daudz
folija papira. levérojiet 2,5 cm attalumu
starp foliju un krasns sienam.
Grauzdésanas Skivis - sekojiet razotaja
noradém. Grauzdésanas Skivja pamatnei
ir jaatrodas vismaz 5 mm virs rotéjosas
pamatnes. Nepareiza lietoSana var
izraisTt rotéjosas pamatnes bojajumu.
Virtuves trauki - tikai tadi, kas pieméroti
lietoSanai mikrovilnu krasnt. Sekojiet
razotaja noradem. Nelietojiet traukus ar
plaisam vai nodauzitam malam.

Stikla burkas - vienmér nonemiet vaku.
Lietojiet tikai, lai uzsildTtu eédienu lidz tas
ir tikai silts. Lielaka dala burku nav
siltumizturigas un var saplist.

Stikla trauki - tikai siltumizturigi trauki,

kas paredzéti lietoSanai krasni. Parbaudiet,
lai tajos nebltu metala dalas. Nelietojiet
traukus ar plaisam vai nodauzitam malam.
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Cepesu maisini - sekojiet razotaja
noradem. Nenoslédziet ar metala stiepli.
Pargrieziet vai parduriet maisinu, lai no ta
varetu izklat tvaiks.

Papira skivji un papira krizes - izmantojiet
tikai Tslaicigai gatavoSanai vai sildisanai.
Neatstajiet krasni bez uzraudzibas tas
darbibas laika.

Virtuves dvieli - var izmantot, lai
parsegtu édienu sildisanas laika un
uzsuktu taukus. Lietot tikai uzraudziba
Tslaicigas sildisanas gadijuma.
Sviestpapirs - var izmantot, lai parsegtu
edienu un novérstu izSlakstiSanos vai art
édiena ietiSanai tvaicésanas laika.
Plastmasa- tikai tada kas piemérota
lietoSanai mikrovilnu krasnt. Sekojiet
razotaja noradém. Ir jabat markéjumam
"Dross lietosanai mikrovilnu krasnt”.
Edienam sakarstot, dazi plastmasas tauki
var klat miksti. legrieziet vai parduriet
gatavoSanas maisinus un slégtus
plastmasas maisinus saskana ar
instrukcijam uz iepakojuma.

Plastfolie - tikai tada, kas paredzéta
lietoSanai mikrovilnu krasnt. Var tikt
izmantota, lai gatavoSanas laika parsegtu
edienu un saglabatu skidrumu.
Parliecinieties, lai plastmasas folija
nepieskartos édienam.

Termometri - tikai tadi, kas paredzéti
lietodanai mikrovilnu krasnr (galas un
konditoru termometri).

Vaska papirs - var izmantot, lai parsegtu
edienu un novérstu izSlakstiSanos vai art
édiena ietianai tvaicésanas laika.

LV
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TEHNISKIE DATI

Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.

®

leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

IZVAIRIETIES MIKROVILNU KRASNI
IZMANTOT SADUS MATERIALUS:

Aluminija paplate - varizraisit dzirks-
teloSanu. Parvietojiet édienu cita,
mikrovilnu krasnij paredzeta trauka.
Ediena kartons ar metala rokturi - var
izraisTt dzirksteloSanu. Parvietojiet &dienu
cita, mikrovilnu krasnij paredzéta trauka.
Metala piederumi vai piederumi ar metala
dalam - Metals kavé mikrovilnu darbibu
édiena uzsildisanas laika. Metala detalas
var izraisit dzirkstelosanu.

Blivejumi, kas satur metala stieples - var
izraisit dzirksteloSanu un aizdegsanos.
Papira maisini - var izraisit aizdegSanos.
Putuplasts - pie augstam temperatdram
var izkust vai atbrivot kimiskas vielas, kas
nonak édiena un dzériena.

Koks - koks mikrovilnu krasnivar izzut un
saplaisat.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

VISPARIGS APRAKSTS

IERICES DALAS UN PIEDERUMI:

Iznemiet mikrovilnu krasni no iepakojuma. Iznemiet visus, arT krasns ieksSiené esosos,
piederumus.

Krasns komplekta ietilpst Sadi piederumi:

Stikla pamatne, 1.

Rotéjosas pamatnes gredzens 1.

Instrukcijas 1

A) Vadibas panelis. D] Stikla pamatne.
B) Pamatnes griezégjin- Durvju stikls.
struments. E) Durvis.

C) Rotéjodais gredzens. F) Dro&inajums.

Rotéjosas pamatnes uzstadisana:

Rumba

1. Nekad nenovietojiet stikla pamatni otradi. (apak&puse).
Stikla pamatnei ir jaspéj brivi rotét.

2. Ediena pagatavo3anas laika, vienmér Pamatnes
izmantojiet gan stikla pamatni, gan griezgjinstruments.
gredzenu.

3. Ediens unvisitrauki pagatavoanas laika
vienmeér janovieto uz stikla pamatnes.

4. Jastikla pamatne vai gredzens ir Stikla
ieplaisajis vai sabojats, sazinieties ar pamatne

tuvako licenzéto remontdarbnicu.

Rot&josais gredzens
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Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

UZSTADISANA:

1. lznemiet krasni no iepakojuma un nonemiet
visus krasns piederumus. Atstajiet krasns
ieksSiené esosSo, gaisi brano stiklu, kas
aizsarga magnetronu.

2. BRIDINAJUMS! Parbaudiet krasni, lai
ta nebltu bojata, pieméram, lai uztas
durtinam nebdtu iespiedumu, lai tas
nebltu SkTbas un lai t3s enges nebdtu
atskrivéjusas u.c. Nelietojiet krasni, ja
tair bojata.

3. & mikrovilnu krasns ir janovieto uz lidzenas,
stabilas virmas, kas ir spéjiga izturét gan
krasns svaru, gan vissmagaka eédiena, ko
planots pagatavot $aja krasnr., svaru.

4. Nelietojiet krasni, ja stikla Skivis,
rotéjosais balsts un pamatne neatrodas
pareiza pozicija.

5. Nelietojiet krasni arpus telpam.

Krasns novietoSanai izvélieties virsmu ar
pietiekami daudz brivu vietu gaisa iepludei
un izpludei caur krasns ventiliem.

a) Minimalais, uzstadisanai nepiecieSamais
augstumsir85cm..

b) lerice ir janovieto ar aizmuguri pret

30cm
20cm
20cm

20cm

min 85cm
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sienu. Atstajiet brivus vismaz 30 cm virs
mikrovilnu krasns.

c) Minimalais attalums starp krasni un
sienam ir 20 cm.

d) Neatvienojiet krasns kajas

e) Gaisa ieplades vai izplides trauc&jumu

gadijuma, mikrovilnu krasns var tikt bojata.

f) Novietojiet krasni péc iespéjas talak no
radio aparatiem un televizoriem. Mikro-
vilnu krasns darbiba var traucét radio un
televizijas raidvillnu uzversanu.

7. Pievienojiet krasni parastam kontaktam.
Parliecinieties, ka barosanas spriegums un
frekvence jUsu majas ir tads pasi, ka uz
ierices noradttie.

BRIDINAJUMS! Neuzstadiet krasni vietas, kas
ir karstas, mitras vai ari augstu gaisa mitrumu,
ka ariviegli aizdegoSos materialu tuvuma.
Gadijuma, ja krasns ir tikusi uzstadtta siltuma
avotu tuvuma, produkta garantija nav deriga.

PIEEJAMAS VIRSMAS
LIETOSANAS LAIKA
VAR SAKARST.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

EDIENA GATAVOSANA MIKROVILNU KRASNI:

Vienreiz nospiediet "MICROWAVE". Uz displeja
paradisies "P100". Nospiediet "MICROWAVE"
vairakas reizes vai pagrieziet regulatoru, lai
izvélétos vélamo jaudu. Paradisies Sadas
izvéles: "P100", "P80", "P50", "P30" un "P10" .
Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM", lai
apstiprinatu. Pagrieziet regulatoru, lai
izvéletos gatavosanas laiku no 0:05 lidz 95:00.
Nospiediet "START/+- 30 SEC./CONFIRM", lai
uzsaktu gatavosanu.

VISPARIGS APRAKSTS

LIETOSANA:

Parametru iestatiSanai péc JUsu vajadzibam,
Saja mikrovilnu krasntir iebGvets moderns,
elektronisks vadibas panelis.

LAIKA IESTATISANA:

Pievienojot mikrovilnu krasni elektribas tiklam,
laikradis radis "0:00". Atskanés skanas signals.

1. Nospiediet "CLOCK/KITCHEN TIMER".
Saks mirgot cipari, kas attiecas uz
stundam. Piemérs: Pieméram: JUs vélaties gatavot

2. Laiiestatitu stundas, pagrieziet regulatoru. ~ &dienu ar 80% mikrovilnu jaudu 20 minates.

Pienemamie lielumi ir starp 0 un 23. 1. Vienreiz nospiediet "MICROWAVE".
3. Nospiediet "CLOCK/KITCHEN TIMER". Radisies "P100".
@ Sé_k_m_irgot cipari, kas attiecas uz 2. Nospiediet "MICROWAVE" vélreiz vai @
minatem. pagrieziet Q} , laiizveletos 80%

4. Laiiestatitu stundas, pagrieziet regulatoru. mikrovilnu jaudu.

Pienemamas vértibas ir starp 0 un 59. 3. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM" , lai
5. Nospiediet "CLOCK/KITCHEN TIMER" apstiprinatu. Uz displeja paradisies "P80".
vélreiz. lestatijums ir pabeigts. Regulators 4. Grieziet regulatoru, lai iestatTtu gatavodanas
mirgo un laikradis iedegas. laiku, lidz uzradas "20:00".
levérojiet: Neiestatot laiku , daZas no 5. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM",

funkcijam nedarbosies. Ja iestatiSanas laika
jas nospiediet "STOP/CLEAR”", laikradis
automatiski atgriezas pie iepriek$gja
iestatijuma.

lai uzsaktu gatavosanu.

levérojiet: ATCERIETIES: gatavoSanas laika
intervali var bat $adi:

0---1 min: 5 sekundes

1---5min: 10 sekundes

5---10 min: 30 sekundes

10---30 min: 1 mindte

30---95 min: 5 mindtes

EDIENA GATAVOSANA:

levietojiet édienu krasni un aizveriet durvis.
Skatiet turpmako pamacibu attieciba uz
iestatijumiem, kas nepiecieSami édienu
gatavosanai.

2018-09-17 17:28

‘ ‘ Mikrovagsugn_svart_ AM925AKN.indd 39



TEHNISKIE DATI

Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

RTGS APRAKSTS

MIKROVILNU KRASNS JAUDA:

Jauda 100% | 80% [ 50% [30% [ 10%

Uz displeja | P100 | P80 |P50 | P30 (P10

ATRA GATAVOSANA:

1. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM"
gaidstaves rezima un krasns nakamas 30
sekundes darbosies ar 100 % jaudu. Katrs
nakamais spiediens uz STs pogas pagarinas
gatavosanas laiku par 30 sekundém.
Ilgakais gatavosanas laiks ir 95 mindtes.

2. PagatavosSanas vai atkausésanas laika
katrs papildu pogas spiediens uz "START/
+30 SEC./CONFIRM" pagarina pagata-
vosanas laiku par 30 sekundém.

Grieziet regulatoru pulkstenraditaja virziena
un krasns darbosies ar 100% jaudu. Nospiediet
"START/+30 SEC./CONFIRM", lai uzsaktu
gatavosanu.

leverojiet: Izvéloties automatisko izvélni vai
atkausésanas rezimu balstoties uz svaru,
nevar izmantot "START/+30 SEC./CONFIRM"
opciju, laiiestatitu laiku.

ATKAUSESANA, IZVELOTIES SVARU:

1. Nospiediet "WEIGHT/TIME DEFROST ~
vienu reizi. Uz displeja paradisies "dEF1".

2. Pagrieziet regulatoru, lai iestatitu édiena

svaru. Pielaujamais intervals ir starp 100
un 2000 gr.

3. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM",
lai uzsaktu atkausésanu.

ATKAUSESANA, IZVELOTIES LAIKU:

1. Nospiediet "WEIGHT/TIME DEFROST *
divas reizi. Uz displeja paradisies "dEF2".
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2. Pagrieziet regulatoru, lai iestatitu
atkausésanas laiku. Ilgakais pielaujamais
laiks ir 95 minates.

3. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM",
lai uzsaktu atkausésanu. Effekts ir P30
un to nav iespéjams izmainit.

TAIMERIS:

1. Nospiediet "CLOCK/KITCHEN TIMER"
divas reizes. Uz displeja paradisies
00:00.

2. Grieziet regulatoru, lai izvélétos pareizo

laiku. (Ilgakais gatavo$anas laiks ir 95
mindtes.)

3. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM",

lai apstiprinatu.
4. Kadizveletais laiks beidzies, laikradis
izslegsies. Atskaneés pieci skanas signali.
5. Jalaikradis iriestatits 24-stundu formata,
uz displeja uzradisies pasreizéjais laiks.
leverojiet: Taimeris nav tas pats, kas 24-
stundu laikradis. Tas skaita minttes no ta
iedarbinasanas briza.

AUTOMATISKA IZVELE:

1. Laiizvéletos rezimus no "A-1" lidz "A-10",

gaidstaves rezima pagrieziet regulatoru
pa labi.

2. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM" ,

lai apstiprinatu.
3. Pagreiziet regulatoru, laiizvélné
izvéletos standarta svaru.
Nospiediet "Start/+30 SEC./CONFIRM",
lai uzsaktu gatavosanu.
Piemeérs: Jus véelaties izmantot "Auto
Menu”, lai pagatavotu 350 gr. zivis.
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TEHNISKIE DATI
Modelis: AM925AKN. Spriegums: 230 V ~ 50 Hz.
leejas jauda: 1450 W. Izejas jauda: 900 W, 2450 MHz.

VISPARIGS APRAKSTS

5. Grieziet” Q} pulkstenraditaja virziena JAUTAJUMU FUNKCIJA:
lidz uzradas "A-4". 1. Mikrovilnu gatavodanas rezims
6. Nospiediet "Start/+30 SEC./CONFIRM", "MICROWAVE". Aktuala jauda bis
lai apstiprinatu. redzama 3 sekundes. Péc 3 sekundem

mikrovilnu krasns atgrieZas pie

7.  Pagrieziet regulatoru, lai uz displeja R c
ieprieksejas funkcijas.

iestatitu svaru zivim "350".
8. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM", 2. Nospiediet "CLOCK/KITCHEN TIMER",
lai uzsaktu gatavoganu. lai gatavosanas laika redzétu laiku. Laiks
bis redzams 3 sekundes.

BERNU DROSIBAS SLEDZIS:

Sledzis: Gaidstaves reZima nospiediet

"STOP/CLEAR™ un turiet 3 sekundes.

Atskangs gars skanas signals, kas norada,

ka bérnu drostbas slédzis ir aktivs. Ja

laikradis ir iestatits 24-stundu formata, uz

displeja uzradisies pasreizéjais laiks. Pretéja

@ levérojiet: Automatisko izvélni nav iespéjams gadijuma displejs uzradis "t = Z3". @
izvéléties ka vienu no Siem soliem.

GATAVOSANA VAIRAKOS SOL0S:

GatavoSanas rezimu ir iespgjams iestatit divos
solos. Javiens no reZimiem ir atkausésana,
tas ir jaizvélas pirmais. Péc katra sola atskanés
skanas signals un nakamais rezims ieslégsies
automatiski.

Atslegt: Aizslégta stavokli nospiediet

Piemeérs: Pieméram, Jis vélaties édienu "STOP/CLEAR” un turiet 3 sekundes.
kausét 5 minates un tad to cept 7 minites. Atskanés skanas signals, kas norada,
Jums ir javeic $adi soli: ka funkcija ir atslégta.

1. Nospiediet "WEIGHT/TIME DEFROST”
divas reizes. Uz displeja paradisies
"dEF2".

2. Pagrieziet regulatoru, lai iestatitu
atkausésanas laiku uz 5 minatém.
Vienreiz nospiediet "MICROWAVE".
Pagrieziet regulatoru, lai izvélétos 80%
mikrovilnu jaudu. Radisies "P80".

5. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM", lai
apstiprinatu.Vrid reglaget for att stalla in
tillagningstiden 7 minuter.

6. Pagrieziet regulatoru, lai iestatitu
gatavosanas laiku uz 7 minGtem.

7. Nospiediet "START/+30 SEC./CONFIRM",
lai uzsaktu gatavosanu.
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Y

ARIGS APRAKSTS

APKOPE UN TIRISANA:
1.

Pirms uzsakt tirisanu, izslédziet ierici

un izraujiet vadu no kontakta.
Krasniiekpusi turiet tiru. Edienu un
dzérienu atliekas var noslauctt ar mitru
lupatinu. Ja krasns ir loti netira, var
izmantot saudzéjosu tiriSanas lidzekli.
Nelietojiet spécigus tirisanas lidzeklus,
jo tie var radit plekus, iekrasot krasns
iekSpusi vai arT padarit to matétu.

Arpusi var notirit ar mitru lupatinu.

Lai novéerstu krasns dalu bojajumus,
nepielaujiet tdens ieklisanu ventilu
atvérumos.

Regulari notiriet visas edienu atliekas

no durtinu abam pusém, to stikla un
blivéjuma. Neizmantojiet slipgjoSos
tirisanas lidzeklus.

Nepielaujiet, ka vadibas panelis klust
slapjs. Noslaukiet to ar mikstu, mitru
lupatinu. Tirot vadibas paneli, atstajiet
durvis atvértas, lai nejausi neiedarbinatu
krasni.

Ja krasns ieksiené vai arpusé kondenséjas
tvaiks, noslaukiet to ar mikstu lupatinu.
Tas var atgadities, ja mikrovilnu krasns
tiek lietota pie augsta gaisa mitruma. Tas
irnormatli.

Stikla pamatne ir ik pa laikam janomazga.
Mazgajiet pamatni ar siltu Gdeni un ziepém.
RotéjosSais gredzens un krasns grida ir
regularijatira, lai novérstu nevajadzigu
troksni tas darbibas laika. TTriSanai
izmantojiet saudzgjosu tirisanas lidzekli.
RotéjoSo gredzenu var tirit ar vieglu
ziepjudeni vai arf mazgat trauku mazgaja-
maja masina. Péc tiriSanas, rotéjosais
gredzens ir jaievieto atpakal krasnt
pareiza pozicija.

Ja krasnijoprojam ir nepatikama smaka,
ielejiet dzila bloda 1 citrona sulu un mizinu
kopa ar 2 dl Gdeni. Darbiniet krasni uz
pilnu jaudu 5 minates. Tad noslaukiet ar

Mikrovagsugn_svart_ AM925AKN.indd 42

sausu, mikstu lupatinu. Ja radusies
nepiecieSamiba nomainit krasns lampinu,
sazinieties ar tuvako piegadataju.

10. Mikrovilnu krasns ir regulari jatira, lai
taja neuzkratos partikas atliekas. Netiras
krasns virsmas nolietojas atrak, kas,
savukart, saisina krasns dzives ilgumu
un var izraisit bistamas riska situacijas.

TRAUCEJUMU NOTEIKSANA:

Normali

Mikrovilnu krasns trauceé televizora signalu
uztversanu: Krasns darbibas laika var tikt
traucéti radio un televizijas signalu uztversana.
Tas atbilst traucéjumiem no majas elektron-
iskas, pieméram, puteklusuceja vai elektriska
dimu nosticéja. Tas ir normali.

Vaja gaisma: Veicot gatavoSanu zemas
jaudas rezima, krasns lampina var degt vaji.
Tas ir normali.

Kondenséjies tvaiks uz durtinam, silts gaiss
no ventiliem: Gatavojot édienu var rasties
tvaiks. Lielaka dala tvaika tiek novirzita caur
ventiliem. Dala tvaika var kondenséties uz
aukstam virsmam, pieméram, krasns durvim.
Tas ir normali.

Jakrasns tilgusi iedarbinata bez ediena
kludas péc: So ierici nedrikst lietot tukSu.
Tas var bat loti bistami.
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VISPARIGS APRAKSTS

Klada lespéjamais iemesls Risinajums
Krasni nav iesp&jams (1) Stravas vada kontakts nav | (1) Atvienojot vadu. Nogaidiet 10
iedarbinat. pareizi ievietots kontaktligzda. | sekundes un pievienojiet to atkal

(2) Izdedzis drosinatajs, vai arT
ieslédzies zemé&juma drosibas
sledzis.

(3) Klada kontaktligzda

kontaktam.

(2) Nomainiet drosinataju un
attiestatiet drosibas slédzi .
(3) Parbaudiet kontaktligzdu,
Pievienojiet tai kadu citu
elektrisku ierici.

Krasns nesilda édienu.

Durvis nav pienacigi aizvértas.

Aizveriet kartigi durvis.

Stikla pamatne rotgjot
rada troksni.

RotéjosSais gredzens un krasns
gridair netiri.

Tirisanas instrukcijam skatit
sadalu "Apkope un tirisana”.

Ta ka més nemitigi stradajam pie produktu attistisanas attiecba uz to funkcionalitati un formu,
meés paturam sev tiesibas veikt izmainas produkta bez ieprieksgja bridinajuma.

Més paturam sev tiesibas veikt papildinajumus vai labojumus.

Saskana ar WEEE direktivu, visam dalibvalstim ir janodrosSina pareiza elektronisko atkritumu
ievaksana, uzglabasana un parstrade. ES valstu majsaimniecibas var $ada veida atkritumus bez
maksas nodot specializétajos atkritumu apsaimniekoSanas punktos.

RaZots Kina péc ICA AB, SE-171 93 Solna, Zviedrija, pasatijuma. E

Kontaktinformacija klientiem +46(0)20-83 33 33 vai www.ICA.se _
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: AM925AKN. |tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. ISéjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

l SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

ATID?IAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE
PERZIURETI ATEITYJE Prie$ prijungdami ir pradédami naudotis
krosnele, atidziai perskaitykite visas instrukcijas. Toliau esanciame
laukelyje jrasykite mikrobangu krosnelés serijos numerj (SERIAL
NO.), esantij prie pavadinimo, kad prireikus turétumeéte ji po ranka.

SERIJOS NR: ..o

ISPEJIMAS! Jeigu krosnelés durelés arba dureliu sandarinimo
tarpiklis pazeisti, krosnele naudotis negalima ir jos remontas turi
bati atliekamas kvalifikuotame aptarnavimo centre.

]SPEJIMAS! Asmenims, neturintiems reikiamo iSsilavinimo,

pavojinga atlikti priezilros ar remonto darbus, kuriy metu reikia

@ nuimti kurj nors i$ gaubtu, apsauganciu nuo mikrobangu energijos. @
ISPEJIMAS! Skysciu ar kito maisto negalima Sildyti uZzdarytuose

induose, nes jie gali sprogti.

ISPEJIMAS! Krosnelei veikiant pavirsiai, su kuriais ji lie¢iasi, gali

ikaisti. Naudojantis krosnele pavirsiai gali jkaisti. Laida laikykite

atokiai nuo karstu pavirsiu ir neuzdenkite krosnelés ventiliacijos

angu. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie krosnelés viduje

esancio kaitinimo elemento.

1. Prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turlntys fiziniy, Jutlmlnlu ar pS|ch|n|u negallu ar neturintys patlrtles
ir Ziniuy, jeigu jieyra priziarimi arba instruktuojami, kaip saugiai
naudotis &iuo gaminiu, ir supranta galimus pavojus. Vaikams
draudZiama zaisti su prietaisu. Vaikai neturétu valyti ir prizidreéti
gaminio, nebent jie yra vyresni nei 8 m. ir juos prizidri suauges
asmuo. Nepalikite prietaiso ir maitinimo laido jaunesniems nei
8 mety amziaus vaikams pasiekiamoje vietoje.

2. ljunkite prietaisa j jZeminta elektros lizda.
3. Nebandykite naudotis mikrobangu krosnele atidarytomis durelémis.

Dél to gali pasireiksti kenksmingas mikrobangu poveikis. Svarbu,
kad saugos uzraktas veiktu ar kad nebltu pakeistas.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: AM925AKN. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. I1Séjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

4. Niekada nelaikykite daikty priesais mikrobangy krosnele ir
dureles. Prizidrékite, kad ant tarpikliu pavirsiaus nesikauptu
purvas ar valymo priemones.

5. Sia krosnele prijunkite ir pastatykite tik pagal pridedamas
montavimo instrukcijas. Si mikrobangu krosnelé néra skirta
imontuoti. Turi bati paliktas maziausiai 30 cm laisvas atstumas
nuo krosnelés virsaus ir 20 cm nuo gretimy sienu.

6. Naudokite prietaisa tik pagal Siose instrukcijose aprasyta paskirtj.

7. Siame prietaise nenaudokite ésdinanciu medziagu ar garu.
Mikrobangu krosnelé skirta Sildyti maista ir gérimus. Maisto
arba drabuziy dZiovinimas, sSildykliy, slepeciy, kempiniu, drégnu
tekstilés gaminiy ir panasiy daiktu Sildymas gali sukelti suzalojimu,

® uzsiliepsnojimo arba gaisro pavoju. Krosnelé néra skirta pramo- ®
niniams ar laboratoriniams tikslams.

8. Nejunkite krosnelés, kai ji yra tuscia.

9. Nenaudokite prietaiso, jeigu elektros laidas arba kistukas yra
pazeisti, jeigu prietaisas veikia netinkamai arba jeigu jis buvo
apgadintas ar numestas ant grindu. Jeigu maitinimo laidas yra
pazeistas, ji turi pakeisti gamintojas, pardavimu atstovas arba
kvalifikuotas darbuotojas. Priesingu atveju gali kilti pavojus.

10. Kad sumazintuméte gaisro pavoju krosnelés viduje, nepamirskite:
- daznai tikrinti krosnelés, kai Sildote maista plastikiniame ar
popieriniame inde, kadangi jie gali uzsiliepsnoti;

- pries dédami j krosnele popierinius ir plastikinius maiselius
nuimkite spaustukus, turincius metaliniu detaliu;

- jeigu kyla diimai, iSjunkite prietaisa arba istraukite kiStuka.
palikite dureles uzdarytas, kad liepsnos nusloptu;

- nelaikykite krosneléje daikty; kai krosnele nesinaudojate,

- nepalikite joje popieriaus gaminiu, stalo irankiu ar maisto.

- Mikrobangy krosneléje negalima naudoti metaliniy maisto ir
gérimu indu.
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SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

11. Mikrobangu krosneléje Sildant gérimus galimas uzdelstas uzvirimas,
todel bukite atsargis, nesdami indus.

12. Mikrobangu krosneléje nekepkite maisto riebaluose. Karstas
aliejus gali sugadinti krosnelés dalis, virtuvés jrankius ir netgi
nudeginti oda.

13. Sveiku neluptu arba kietai virtu kiausiniu mikrobangu krosnelése
kaitinti negalima, nes jie gali sprogti net ir pasibaigus kaitinimo
procesui. Pries ruosdami kieta oda turincius maisto produktus,
pavyzdziui: bulves, moliligus, obuolius ir kastainius, subadykite juos.

14. Kadikiy buteliukuose ir indeliuose esancius gérimus arba maista
bltina sumaisyti arba pakratyti pries duodant juos kadikiui, taip

® pat privaloma patikrinti temperatdra, kad bty iSvengta nudeginimu. ®

15. Indai gali ikaisti nuo Silumos, kuria perduoda pasildytas maistas.
Gali prireikti puodkeliu indams paimti. Isitikinkite, kad naudojate
indus, kurie tinkami naudoti mikrobangu krosnelése. Naudokite
tik mikrobangu krosneléms tinkamus virtuvés jrankius ir priedus.

16. Krosnele batina reguliariai valyti, kad baty pasalinti maisto
likuciai. Jei nesirtpinsite krosnelés Svara, greiciau dévesis jos
pavirsiai, todél gali sutrumpéti krosnelés naudojimo laikas ir net
kilti pavojus.

17. Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir kitomis panasiomis
salygomis, pvz.: parduotuvese, biuruose ir kitose darbo vietose
esanciose personalo virtuvélése, sveciy kambariuose viesbuciu-
ose, moteliuose, sveciu namuose ir kituose objektuose, kuriu
aplinka primena namu aplinka, taip pat ukiuose, nakvynés
namuose ir panasiose aplinkose.

18. Krosnelei veikiant pavirsiai, su kuriais ji lieciasi, gali jkaisti. Laida
laikykite atokiai nuo karstu pavirsiu ir neuzdenkite krosnelés
ventiliacijos angu.

19. Nepalikite laido kaboti ant stalo ar plautuvés krasto.
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SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

20. Prietaisas néra skirtas naudoti su iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

21. Krosnelées negalima valyti garais.

22. Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso lauke. Nenaudokite
mikrobangu krosnelés Salia vandens Saltinio, drégname risyje
ar Salia plaukimo baseino.

23. Naudokite tik Siai krosnelei rekomenduojama temperatiros
jutikli (taikoma krosneléms, kuriose yra galimybé naudotitem-
peratdros jutiklj.)

24. Naudokite tik tinkamus mikrobangu krosneléms virtuves
reikmenis.

& 25. Sildant maista ar gérimus mikrobangu krosneléje negalima )
naudoti metaliniy indu. Mikrobangu krosnelé yra skirta Sildyti
maista ir gérimus. Maisto arba drabuziy dzZiovinimas, Sildykliu,
Slepeciu, kempiniu, drégnu tekstilés gaminiy ir panasiu daikty
Sildymas gali sukelti suzalojimu, uzsiliepsnojimo arba gaisro
pavoju. Si mikrobangu krosnelé néra skirta montuoti spinteléje.
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SIS APRASYMAS

RADIJO BANGU TRIKDZIAI: JEIGU KROSNELE NEVEIKIA:

Veikianti mikrobangu krosnelé gali sutrikdyti 1. Patikrinkite, ar laidas tinkamai prijungtas.

radijo, televizoriaus ar panasios irangos veikima. Jeigu laidas prijungtas netinkamai,

Atsiradus trikdZiams juos galima sumazinti iStraukite jj is elektros lizdo, palaukite

arba pasalinti toliau nurodytais bdais. 10 sekundziy ir vél jjunkite.

1. ISvalykite mikrobangu krosnelés dureles 2. Patikrinkite, ar neiSmusti saugikliai ir ar
ir sandariklj. nesuveiké liekamosios srovés prietaisai.

2. Pasukite radijo ar televizoriaus antena i Jei priezastis ne ta, patikrinkite elektros
kita puse. liija prie elektros lizdo prijungdami kita

prietaisa.

Perkelkite mikrobangu krosnele j kita vieta.
3. Patikrinkite, ar valdymo skydelis teisingai

Perkelkite mikrobangu krosnele j kita vieta, s ) . .
’ N ’ uzprogramuotas ir ar nustatytas laikmatis.

kad ji stovetu toliau nuo imtuvo. T T )
4. Patikrinkite, ar durelés gerai uzsidaro ir

ar ju uzraktas tinkamai veikia. Kitaip
mikrobangu energija

5. Jjunkite mikrobangu krosnelés laida j kita
lizda, kad mikrobangu krosnelé ir imtuvas

baty skirtingose grandinése.
@ Jeiné vienas is nurodytu bidu nepadeda, @
. grazinkite krosnele j parduotuve, kurioje ja
MAISTO RUOSIMO MIKROBANGU pirkote. Nereguliuokite ir netaisykite
KROSNELEJE PRINCIPAI: krosnelés patys.

1. Kruopsciai iSdéliokite maista. Storiausius
gabaliukus dékite arciau lekstés krasto.

2. Stebékite ruosimo laika. Gaminkite nustate
trumpiausia nurodoma laika ir prateskite,
jeigu reikia. Perkaitintas maistas gali
pradéti rakti arba uzsiliepsnoti.

3. Uzdenkite ruoSiama maista. Uzdengus
maista nesitaskys maisto sultys, be to,
maistas bus paruostas tolygiai.

4. RuoSiama maista viena karta apverskite.
Taip greiciau paruosite tokius gaminius,
kaip viStiena ir mésainiai. Didesnius
gabalus, pavyzdziui, kepsnius, batina
apversti maziausiai viena karta.

5. Praéjus puseiruosimo laiko pamaisykite
patiekala, pvz., apverskite mésos kukulius
iris léksteés vidurio perdékite juos arciau
krasto.
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BENDRASIS APRASYMAS

VIRTUVES REIKMENYS IR PRIEDAI:

Mikrobangu krosneléje idealiai tinka
naudoti skaidrius virtuvés reikmenis,
kurie leidZia prasiskverbti mikrobangoms
ir kaitinti maista.

Mikrobangos negali prasiskverbti pro
metala, todél negalima naudoti metaliniu
virtuves reikmenu, dézuciu ir léksciy su
metalo apvadais.

Maisto ruosimui mikrobangy krosneléje
nenaudokite produkty i$ perdirbto
popieriaus, nes jame gali bati smulkiu
metalo daleliu, kurios gali sukelti
kibirksciavima ir gaisra.

Geriau naudoti apvalius arba ovalius, o ne
kvadratinius ar staciakampius indus, nes
kampuose sudétas maistas dazniausiai
perkepa.

Siekiant apsaugoti maista nuo perkepimo,
atvirose vietose galima naudoti siauras
aliuminio folijos juosteles. Taciau bakite
atsargis ir nenaudokite per daug juosteliu
beijsitikinkite, kad tarp folijos ir krosnelés
vidiniy sieneliu bty paliktas bent 2,5 cm
atstumas.

Skrudinimo léksté. - Vadovaukités
gamintojo instrukcijomis. Skrudinimo
léksté turi bati maziausiai 5 cm virs
besisukanciosios lékstés. Netinkamas
naudojimas gali sugadinti besisukanciaja
lekste.

Keraminiai indai - Tik tinkami naudoti
mikrobangu krosnelése. Vadovaukités
gamintojo instrukcijomis. Nenaudokite
leksciy su jtrakimais ar apldzZusiais
krastais.

Stiklainiai - Visada nuimkite dangtel].
Naudokite tik maistui pasildyti tiek, kad jis
batu Siltas. Dauguma stiklainiu netoleruoja
karscio ir gali suduzti.

Stikliniai indai - Tik karsciui atsparus
stiklas, skirtas naudoti krosnelése.
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|sitikinkite, kad ant indu nebdty metalo
dekoraciju. Nenaudokite léksSciu su
jtrakimais ar apldzusiais krastais.
Maiseliai maisto ruosimui orkaitéje

- Vadovaukités gamintojo instrukcijomis.
Neuzriskite metaline vielute. Padarykite
plyseliu, kad garai galétu iseiti.
Popierinés lékstés ir popieriniai
puodeliai. - Naudokite tik trumpam
ruosimui ar Sildymui. Nepalikite veikiancios
krosnelés be priezidros.

Popierinés sluostés - Galima naudoti
Sildomam maistui uzdengti arba sugerti
riebalus. Naudokite priziarédami ir tik
trumpai Sildydami.

Sviestinis popierius - Gali biti naudojamas
maistui uzdengti, kad bty iSvengti maisto
taskymosi, ar kaip dangtelis verdant
garuose.

Plastikas- Tik tinkamas naudoti mikro-
bangu krosnelése. Vadovaukités gamin-
tojo instrukcijomis. Turi bati pazymétas
zenklus . Tinka naudoti mikrobangu
krosnelése”. Kai kurie plastikiniai indai
suminkstéja, kai maistas jkaista. Pagal
instrukcijas ant pakuotés padarykite
plySeliu ar skyluciu maisto ruoSimo
maiseliuose ar sandariuose plastikiniuose
maiseliuose

Plastikiné plévelé - Tik tinkama naudoti
mikrobangu krosnelése. Galima naudoti
ruoSiamam maistui apdengti norint
iSlaikyti skyscius. |sitikinkite, kad
plastikiné plévelé neliesty maisto.
Termometrai - Tik tinkami naudoti
mikrobanguy krosnelése (mésos ir
konditeriniai termometrai).

Vaskuotas popierius - Gali bati naudojamas
maistui uzdengti, kad baty iSvengta
maisto taSkymosi, ar siekiant iSsaugoti
maisto skyscius.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: AM925AKN. |tampa: 230 V ~ 50 Hz.

léjimo galia: 1450 W. ISéjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

MEDZIAGOS, KURIAS REIKIA VENGTI
NAUDOTI MIKROBANGU KROSNELEJE:
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Aliuminis padéklas. - Gali sukelti
perkrova. Dekite maista ant tinkamo
naudoti mikrobangu krosnelése indo.

Kartotiné maisto déZuté su metaline
rankena - . Gali sukelti perkrova. Dékite
maista ant tinkamo naudoti mikrobangu
krosnelése indo.

Metaliniai stalo jrankiai ar stalo jrankiai su
metalinémis detalémis. - Metalas
neleidZia mikrobangoms pasildyti maisto.
Metalinés detalés gali sukelti perkrova.
Spaustukai su metalinémis vielutémis.

- Gali sukeli perkrova ir gaisra krosneléje.
Popieriniai maiseliai - Gali sukelti gaisra
krosneléje.

Putplastis - Esant aukstai temperatarai
gali iSsilydyti arba atiduoti chemines
medziagas maistui ir gérimams.

Medis - Mikrobangu krosneléje medis
dziGsta ir gali jskilti arba suldzti.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: AM925AKN. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. I1Séjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

BENDRASIS APRASYMAS

KROSNELES DALYS IR PRIEDAI:

ISimkite krosnele ir kartono pakuotés. Nuimkite ir i$ krosnelés vidaus iSimkite visas
pakavimo medZziagas.

Krosnelé turi toliau nurodytus priedus:
1 stikliné leksteé.

1 besisukanciosios lékstés Ziedas.

1 vnt. instrukciju.

A) Valdymo skydelis. E) Langelis

B) Lékstes asis. F) Durelés

C] Besisukantysis ziedas.  G) Saugos uzraktas
D) Stikliné lekste.

Besisukanciosios lékstés jrengimas: Aies centras

1. Niekada nedékite apverstos stiklinés (uZpakaliné pusé)
lekstés. Stikliné lekste turi suktis laisvai.

2. Ruosdami maista visada naudokite ir Stikline
stikline lékste, ir Zieda. lekite

3. Ruosiant maista visada dékite maista ir
visus maisto indai ant stiklinés lékstés.
4. Jeistikliné léksteé ar Ziedas jskyla arba
sugenda, kreipkités j artimiausia jgaliotaji
aptarnavimo centra. Lékstes asis.

Besisukantysis Ziedas.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: AM925AKN. |tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. ISéjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

SIS APRASYMAS

IRENGIMAS:

1.

Nuimkite pakuotes ir ju elementus.
Nenuimkite Sviesiai rudo zérincio langelio,
esancio krosnelés viduje - jis skirtas
apsaugoti magnetrona.

ISPEJIMAS! Patikrinkite, kad krosnelé
nebdtu apgadinta, pvz., neblty pisleliy
viduje ar ant dureliu, durelés nebaty
sugedusios ar kreivos, nebatu laisvy vyriu ar
apsauginiy jtaisu. Nenaudokite apgadintos
krosnelés.

Sia mikrobangu krosnele pastatykite ant
lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris islaikyty
ir krosnelés svorj, ir didZiausia maisto, kuris
bus ruosiamas krosneléje, svori.

Nenaudokite krosnelés, jei stikliné lekste,
sukamoji atrama ir velenas néra reikiamose
padétyse.

Nenaudokite krosnelés lauke.

Pasirinkite lygu pavirsiu, kad baty
pakankamai erdvés tiek per voztuvus
jeinancio, tiek iSeinancio oro srautui.

a) Zemiausias montavimo aukétis yra 85 cm.
b) UZpakaliné prietaiso sienelé turi batiprie
sienos. Virs krosnelés palikite maziausiai
30 cm laisva atstuma.

30cm
20cm
20cm

20cm

min 85cm
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c) Tarp krosnelés ir Salia esanciy sieny turi
bati paliktas maziausiai 20 cm atstumas.

d) Nenuimkite kojeliy, esanéiy krosnelés
apacioje.

e) Jeigu jeinandio ir ieinancio oro srautas
bus blokuojamas, krosnelé gali sugesti.

f) Laikykite krosnele kuo toliau nuo radijo ir
televizoriaus aparatu. Veikianti mikrobangy
krosnelé gali trikdyti radijo ir televizijos
bangas.

7. Prijunkite krosnele prie jprasto elektros lizdo.
Isitikinkite, kad ant prietaiso etiketés
nurodyta jtampa sutaptu su lizdo elektros
itampa.

ISPEJIMAS! Nestatykite krosnelés ten, kur

Silta, drégna ar didelis oro drégnis bei arti degiy

medziagu. Pastacius krosnele arti ar virs @
Silumos Saltiniy ji gali sugesti, ir, tokiu atveju,

garantija negalioty.

NAUDOJANTIS KROSNELE
PAVIRSIAI GALI |KAISTI.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: AM925AKN. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. I1Séjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

BENDRASIS APRASYMAS

NAUDOJIMAS:

Sioje mikrobangu krosneléje jdiegtas
modernus elektroninis valdymo skydelis,
skirtas reguliuoti paruosimo parametrus
pagal Jisu poreikius.

LAIKRODZIO NUSTATYMAS:

Prijungus mikrobangu krosnele prie elektros

lizdo ekrane pasirodo ,,0:00". Jutiklis skleidzia

garsinj signala.

1. Paspauskite ,CLOCK/KITCHEN TIMER".
Valandos skaicius mirksi.

2. Pasukite rankenéle, kad pakeistumete
valandos skaiciy. Valandos skaiciu
intervalas yra nuo 0 iki 23.

3. Paspauskite ,CLOCK/KITCHEN TIMER".
Minuciuy skaiciai blyksi.

4. Pasukite rankeneéle, kad pakeistumete
minuciu skaicius. Minuciy skaiciu
intervalas yra nuo 0 iki 59.

5. Viena karta paspauskite mygtuka
.CLOCK/KITCHEN TIMER". Nustatymai
baigti. Rankenélé mirksi, o laikrodis
isiziebia.

Démesio! Nenustacius laikrodZio kai kurios

funkcijos gali neveikti. Jeigu nustatinedami

laikrodj paspausite ,.STOP/CLEAR", krosnelés

nustatymai bus automatiskai grazinami j

buvusia padetj.

MAISTO RUOSIMAS:

|dékite maista i krosnele ir uzdarykite
dureles. Toliau nurodyti maisto ruosimo
nustatymai.
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MAISTO RUOSIMAS MIKROBANGU
KROSNELEJE:

Viena karta paspauskite mygtuka ,MICRO-
WAVE". Ekrane pasirodys ..P100". Kelis kartus
paspauskite ,MICROWAVE" arba pasukite
rankenéle, norédami pasirinkti norima galia.
Po kiekvieno paspaudimo ekrane rodoma:
.P100%, .P80", ,P50", ,P30" arba ..P10".
Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami patvirtinti. Pasukite rankenele,

kad nustatytumeéete ruosimo laika nuo 0.05 iki
95.00 min. Norédami pradéti ruosimo procesa
dar karta paspauskite ,.START/+30 SEC./
CONFIRM".

Pavyzdys: Jeigu norite ruosti maista 20
minuciu naudodami 80% mikrobanguy galia,
darykite, kaip nurodyta toliau.

1. Viena karta paspauskite mygtuka
.MICROWAVE". Pasirodys uzrasas ,P100".

2. Vél paspauskite .MICROWAVE" arba
pasukite ” Q}", kad pasirinktumete 80%
mikrobangu krosnelés galia.

3. Paspauskite .START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami patvirtinti. Ekrane pasirodys
.P80".

4. Norédami nustatyti ruosimo laika, sukite
rankenéle tol, kol krosnelés ekrane
pasirodys ,20:00".

5. Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami pradéti ruoSimo procesa.

Démesio! Ruosimo trukmés nustatymo
intervalai yra tokie:

0---1 min: 5 ssekundziy

1---5min: 10 sekundziu

5---10 min: 30 sekundziu

10---30 min: 1 minuté

30---95 min: 5 minutés

2018-09-17
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: AM925AKN. |tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. ISéjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

RASIS APRASYMAS

MIKROBANGU KROSNELES GALIA:

Galia 100% | 80% [ 50% [30% [ 10%

Ekrane P100 | P80 |P50 | P30 |P10

GREITAS MAISTO RUOSIMAS:

1. Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM"
budéjimo rezime ir krosnelé veiks 100 %
galia 30 sekundziu. Kiekvienas to paties
mygtuko paspaudimas pailgina laika 30
sekundziu. Ilgiausia ruoSimo trukmé yra
95 minutés.

2. Esantruosimo mikrobangomis ar
atitirpinimo rezimui, kiekviena karta
paspaudus ,START/+30 SEC./CONFIRM"
ruosimo laikas pratesiamas 30 sekundziu.

Pasukite rankenéle pries laikrodZio rodykle
laukimo rezime ir ruoSimo laikui bus
nustatyta 100% galia. Paspauskite
.START/+30 SEC./CONFIRM", norédami
pradéti ruoSimo procesa.

Démesio! Pasirinkus automatinj meniu ir
atitirpinimo pagal svorj funkcija maisto
ruosimo trukmeés negalima nustatyti su
.START/+30 SEC./CONFIRM".

ATITIRPINIMAS PAGAL SVOR]:

1. Viena karta paspauskite mygtuka
LWEIGHT/TIME DEFROST". Ekrane
pasirodys .dEF1".

2. Noréedami nustatyti maisto svorj, pasukite
rankenéle. LeidZiamas intervalas yra nuo
100 iki 2000g.

3. Paspauskite .START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami pradeéti atitirpinimo procesa.
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ATITIRPINIMAS PAGAL SVOR]:

1. Viena karta paspauskite mygtuka
LWEIGHT/TIME DEFROST". Ekrane
pasirodys ,dEF2".

2. Norédami nustatyti maisto svori, pasukite
rankenéle. Leidziamas intervalas yra nuo
100 iki 2000g.

3. Paspauskite .START/+30 SEC./CONFIRM",
noredami pradeti atitirpinimo procesa.

LAIKMATIS:

1. Dukartus paspauskite mygtuka ..CLOCK/
KITCHEN TIMER". Ekrane pasirodys
,00:00".

2. Pasukite rankenéle, kad nurodytuméte
reikiama laika (ilgiausia ruoSimo trukme
yra 95 minutés).

3. Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami patvirtinti nustatymus.

4. Kainustatytas laikas praeina, laikmacio
indikatorius iSnyksta. Penkis kartus
pasigirsta garsinis signalas.

5. Jeigu laikrodis buvo nustatytas (24 val.
rodymo parinktis), ekrane rodomas
esamas laikas.

Démesio! Laikmatis néra tas pat, kas 24 val.

rodymo parinktis. Laikmatis skaiciuoja laika

nuo tada, kai yra paleidziamas.

AUTOMATINIS MENIU:

1. Budéjimo rezime pasukite rankenéle j
desSine ir pasirinkite meniu funkcija nuo
JA-17 ki L A-107

2. Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM",
noredami patvirtinti.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: AM925AKN. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. I1Séjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

BENDRASIS APRASYMAS

3. Pasukite rankenéle ir nustatykite 6. Pasukite rankenéle norédami nustatyti
standartinj svorj pagal meniu sarasa. 7 minuciy ruosimo laika.

4. Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM", 7. Paspauskite .START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami pradéti ruoSimo procesa. norédami pradéti ruosimo procesa.

Pavyzdys. Norite pasinaudoti ., Auto
Menu”, kad paruostumete 350 g Zuvies.

5. Pasukite % pries laikrodzio rodykle,
kol ekrane pasirodys "A-4".

KLAUSIMU FUNKCIJA:

1. Naudojantis ruosimo mikrobangomis
funkcija .MICROWAVE". Nustatyta galia

6. Paspauskite ,,S.TA.RT‘/+3U SEC./CONFIRM", bus rodoma 3 sekundes. Po triju
norédami patvirtinti. sekundZiu bus griZtama prie buvusios
7.  Pasukite rankenéle, kad ekrane funkcijos.
nustatytumete "350" Zuvies svorj. 2. Ruo&imo metu paspauskite ,CLOCK/
8.  Paspauskite ,.START/+30 SEC./CONFIRM", KITCHEN TIMER", kad suZinotuméte
norédami pradéti ruosimo procesa. laika. Laikas bus rodomas 3 sekundes.
@ RUOSIMAS KELIAIS ETAPAIS: APSAUGA NUO VAIKU: @
Galima nustatyti, kad maistas batu ruosiamas UZraktas: Budéjimo rezime 3 sekundes
dviem etapais.Jeigu vienas is etapu yra spauskite ,.STOP/CLEAR". Pasigirs vienas
atitirpinimas, reikétu pradéti nuo jo. Po ilgas signalas, kuris reiskia, jog apsauga
kiekvieno etapo pasigirsta vienas garsinis nuo vaiky aktyvuota. Jeigu laikrodis buvo
signalas, po kurio pradedamas kitas etapas. nustatytas (24 val. rodymo parinktis), ekrane
Démesio! Negalima nustatyti automatinio rodomas esamas l_a'kf’s- Kitu atveju, ekrane
busrodoma, 2 23"

meniu kaip vieno is etapu.
Atrakinimas: Esant uzrakto rezimui

3 sekundes spauskite ,STOP/CLEAR".
Pasigirs vienas ilgas signalas, kuris reiskia,
jog funkcijos atrakintos.

Pavyzdys: Norite atitirpinti maista 5 minutes

ir tada Sildyti 7 minutes. RuoSimo etapai:

1. Du kartus paspauskite mygtuka .WEIGHT/
TIME DEFROST". Ekrane pasirodys
LdEF2".

2. Pasukite rankenéle, kad nustatytuméte
atitirpinimo laika - 5 minutes.

3. Viena karta paspauskite mygtuka
.MICROWAVE".

4. Pasukite rankenéle ir pasirinkite 80%
mikrobangu galia. Pasirodys uzrasas
.P80".

5. Paspauskite ,START/+30 SEC./CONFIRM",
norédami patvirtinti.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: AM925AKN. Jtampa: 230V ~
léjimo galia: 1450 W. ISéjimo galia: 90

DRASIS APRASYMAS

PRIEZIURA IR VALYMAS:

1. Priesvalyma krosnele reikia iSjungti ir
iStraukti srovés laida iS elektros lizdo.

2. Krosnelés vidus turi bati Svarus. Jeigu
viduje yra maisto ar isliety skysciy likuciu,
iSvalykite krosnelés vidy drégna sluoste.
Jeigu krosnelé labai nesvari, galite naudoti
Svelnia plovimo priemone. Venkite purskikliu
ir stipriu valymo priemoniu, nes jos gali
palikti démiu ant dureliu, pakeisti ar
iSblukinti spalva.

3. Krosnelés isore valykite drégna Sluoste.
Siekdami iSvengti krosnelés vidiniu daliy
neleiskite, kad j védinimo angas patekty
vandens.

4. Reguliariai is abiejy pusiy valykite dureles
ir ju stikla, taip pat dureliu tarpines bei
Salia esancias detales, kad neliktu maisto
likuCiu. Nenaudokite Sveicianciujy valymo
priemoniu.

5. Niekada neslapinkite valdymo skydelio.
Nuvalykite ji minksta drégna Sluoste.
Valydami valdymo skydelj, dureles palikite
atidarytas, kad netycia nejjungtumeéte
krosneleés.

6. Jeividinéje arisorinéje dureliu puséje
susikaupia kondensato, nusluostykite ji
minksta Sluoste. Taip gali atsitikti, jei
mikrobangu krosnelé naudojama esant
aukstam oro drégniui. Tai visiSkai normalu.

7. Kartais reiskia iSimti ir iSplauti stikline
lekste. Plaukite Siltu muiluotu vandeniu.

valykite reguliariai, kad nebatu pasaliniu
garsu. Krosnelés pagrinda valykite
Svelnia valymo priemone. Besisukantjji
Zieda galima valyti Svelniu muilo tirpalu ar
plauti indaplovéje. Nuvalius Zieda jj reikia
tinkamai jdéti atgal.
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50 Hz.
0W, 2450 MHz.

9. Jeikrosneléje laikosi kvapai, mikrobangu
krosnelei tinkamame giliame inde
sumaisykite vienos citrinos sultis ir odele
su 2 dlvandens. |junkite krosnele visa
galia 5 minutéms. Véliau sausai issSluos-
tykite minksta Sluoste. Jei reikia pakeisti
krosnelés lempute, kreipkités j pardavéja.

10. Krosnele batina reguliariai valyti, kad
baty pasalinti maisto likuciai. Jei
nesirtpinsite krosnelés Svara, greiciau
déveésis jos pavirsiai, todél gali sutrumpeéti
krosnelés naudojimo laikas ir net kilti
pavojus.

GEDIMU PAIESKA:

Normalu

Mikrobangu krosneleé trikdo TV transliacijas:
Veikianti mikrobangu krosneleé gali trikdyti
radijo ir televizijos transliacijas. Tai yra tokio
paties lygio trikdis, kaip ir naudojant buities
prietaisus, pvz., plakiklj, dulkiu siurblj ar
elektrinj ventiliatoriy. Tai normalu.

Silpna krosnelés Sviesa: RuoSiant maista
naudojantis maza galia krosnelés lemputés
gali Sviesti silpnai. Tai normalu.

Kondensatas ant dureliu, karstas oras i$
voztuvu: Ruosiamas maistas gali garuoti.
DidZioji dalis garu iSeina per voztuvus. Kita
dalis kondensuojasi ant Salty pavirsiu, pvz.,
krosnelés dureliu. Tai normalu.

Netycia jjungiama tuscia krosnelé: Prietaiso
negalima naudoti, jeigu jame néra maisto. Tai
gali bati labai pavojinga.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: AM925AKN. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
léjimo galia: 1450 W. I1Séjimo galia: 900 W, 2450 MHz.

BENDRASIS APRASYMAS

Klaida Galima priezastis Sprendimas
Nepavyksta jjungti (1) Nejjungtas sroves laidas. | (1) IStraukite laida. Po 10
krosnelés. (2) i8musti saugikliai arba sekundziy vél ji prijunkite.

suveiké liekamosios srovés
prietaisas.
(3) Elektros lizdo gedimas.

(2) Pakeiskite saugiklj arba
ijunkite liekamosios srovés
prietaisa.

(3) Patikrinkite elektros lizda
prijungdami kita prietaisa.

Krosneléje nesyla
maistas.

Negerai uzdarytos durelés.

UZdarykite dureles.

Stiklinei lekstei sukantis

girdimas pasalinis garsas.

Nesvarus besisukantysis

Ziedas ir krosnelés pagrindas.

Valymo instrukcijas zr. ,Priezitra
irvalymas”.

Kadangi mes nuolat tobuliname misy gaminiu funkcionaluma ir dizaina, pasiliekame sau teise
keisti gaminj be iSankstinio jspéjimo.

Pasiliekame sau teise papildyti ir koreguoti.

Pagal EEJA direktyva visos valstybés narés privalo pasirdpinti tinkamu elektriniu ir elektroniniu
atlieky surinkimu, tvarkymu ir perdirbimu. Namu Ukiai ES gali nemokamai tokius netinkamus
daiktus atiduoti j specialias perdirbimo stotis.

Pagaminta Kinijoje ICA AB, SE-171 93 Solna, Svedija, uzsakymu E

Klienty aptarnavimas: + 46 (0) 020-83 33 33 arba www.ICA.se
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND SAVE FOR
FUTURE REFERENCE Read all instructions carefully before instal-
ling and using the oven. Enter the SERIAL NUMBER of the microwave
oven in the space provided below so that you can easily find it if
needed. The serial number can be found on the rating plate.

SERIAL NUMBER: ..ot

WARNING: Do not use the oven if the door or door seal is damaged.
It must be repaired by an authorized service facility.

WARNING: It is dangerous for anyone other than a qualified
professional to perform any servicing or repair work that involves
removing any of the covers that protect against exposure to

microwave eneragy.
o v o

WARNING: Liquids and other food must not be heated in closed
containers as these may explode..

WARNING: Surfaces that may be touched can reach high
temperatures when the appliance is being used. The surfaces can
be hot when in use. Keep the cord away from hot surfaces and do
not cover any of the oven’s vents. Take care not to touch the heating
elements inside the oven.

1. This appliance may be used by children aged 8 years and older,
and people with reduced physical, sensory or mental capabilities
or with a lack of experience and knowledge, provided that they
are supervised or are given instructions on how to use the appliance
safely and understand the hazards involved. Children must not
play with this appliance. Children must not help with cleaning or
maintenance of the appliance unless they are over 8 years of age
and are supervised by an adult. Keep the appliance and its power
cord out of the reach of children under 8 years of age.

2. Connect the appliance to an earthed power socket.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

3. Do not try to use with microwave oven with the door open. This
may result in harmful exposure to microwave energy. It is important
not to disable or tamper with the safety interlock system.

4. Never place objects between the front of the oven and the door.
Never allow dirt or detergents to accumulate on the sealing surfaces.

5. Install and locate the oven only in accordance with the installation
instructions provided. The oven is not designed for built-in use.
There must be a clearance of at least 30 cm above the oven and
of at least 20 cm to adjacent walls.

6. Only use the appliance for its intended purpose as described in
this manual.

@ 7. Do not use corrosive chemicals or vapours in this appliance. The @
microwave oven is designed to heat food and drinks. Using the
oven to dry food or clothing, or to warm heating pads, slippers,
sponges, damp cloths, etc., may lead to a risk of damage, ignition
or fire. The oven is not designed for industrial or laboratory use.

8. Do not operate the oven when it is empty.

9. Do not use if the power cord or plug is damaged, if the appliance
is not working correctly, or if the appliance has been damaged
or dropped. If the power cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or qualified personnel in
order to avoid a hazard.

10. To reduce the risk of fire inside the oven, please note the fol-
lowing:
- Check the oven frequently when heating food in a plastic or
paper container, as it may catch fire.
- Remove any seals that contain metal wire from paper and plastic
bags before placing them in the oven.
- If any smoke is seen, switch off or unplug the appliance. Keep
the door closed to stifle any flames.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

11.

12.

13.

14.

19.

16.

17.

- Do not use the oven as storage space. Do not leave any paper
products, cutlery or food inside the oven when it is not in use.
- Metal food and drinks containers must not be used in the
microwave oven.

Heating drinks in microwave ovens can cause delayed eruptive
boiling. You should therefore take great care when handling the
container.

Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven parts and
can also cause skin burns.

Eggs in their shells and whole hard-boiled eggs must not be heated
in microwave ovens as they may explode, even after heating has
ended. Perforate any food with a thick skin - e.g. potatoes, whole
squashes, apples and chestnuts - before cooking.

The contents of feeding bottles and baby food jars must be
stirred or shaken, and the temperature checked, before serving.
This is to avoid burns.

Cutlery can become hot because of the transfer of heat from the

heated food. You may need to use oven gloves when handling the

cutlery. Check the cutlery to make sure it can be used in a micro-
wave oven. Only use cutlery and accessories that are suitable for
microwave use.

The oven must be cleaned regularly to remove any food residue.
Failure to keep the oven clean can lead to wear and tear on the
surfaces, which shortens the lifespan of the oven and may result
in a hazardous situation.

This appliance is intended for domestic and similar use, e.g.:
staff kitchens in stores, offices and other workplaces; by
customers at hotels, motels and other home-Llike environments;
farms, youth hostels and similar environments.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

18. Surfaces that may be touched can reach high temperatures
when the appliance is being used. Keep the cord away from hot
surfaces and do not cover any of the oven’s vents.

19. Make sure that the power cord does not hang over the edge of
a table or work surface.

20. This appliance is not intended for operation using an external
timer or separate remote control system.

21. Steam cleaning must not be used to clean the microwave oven.

22. The appliance must not be used or stored outdoors. Do not use
the microwave oven near water, in a damp cellar or close to a
swimming pool.

@ 23. Only use the temperature probe recommended for this oven (for )
ovens provided with a facility to use a temperature-sensing probe).

24. Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

25. Metallic containers for food and beverages are not allowed
during microwave cooking. The microwave oven is intended for
heating food and beverages. Drying of food or clothing and
heating of warming pads, slippers, damp cloth and similar may
lead to risk or injury, ignition or fire. The appliance must not be
placed in a cabinet.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 5

o [T

0 Hz.

Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

L DESCRIPTION

RADIO INTERFERENCE:

When the microwave oven is in use, it can
cause interference to your radio, TV or similar
equipment. If there is any interference, it can
be reduced or eliminated by taking the
following measures:

1. Clean the microwave oven’s door and
door seal.

2. Reorient the radio or TV antenna.

3. Move the microwave oven to a different
location.

4. Move the microwave oven further away
from the receiver.

5. Plug the microwave oven into a different
socket, so that the microwave oven and the
@ receiver are on different circuits.

COOKING PRINCIPLES FOR MICROWAVE
OVENS:

1. Arrange the food carefully. Place the

thickest parts close to the edge of the plate.

2. Monitor the cooking time. Cook for the
shortest time indicated and continue
cooking if required. Overcooked food may
start to produce smoke or catch fire.

3. Cover the food while it is being cooked.
Covering the food prevents splashing and
helps to cook the food evenly.

4. Turn the food once during cooking. This
will cook food such as chicken and
hamburgers more quickly. Large pieces,
such as steak, for example, will need to
be turned at least once.

5. Rearrange food such as meatballs etc.
halfway through the cooking time by
turning them and moving them from the
centre to the edge of the plate.
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IF THE OVEN DOES NOT WORK:

1. Check that the power cord has been
plugged in correctly. If not, unplug it from
the socket, wait 10 seconds and plug it
back in again.

2. Check that no fuses have blown and that
no residual current devices (RCDs) have
tripped. If neither of these is the case, test
the socket using another appliance.

3. Check that the control panel has been
programmed correctly and that the timer
has been set.

4. Check that the door has been closed
properly so that the safety lock works
correctly. If not, the microwave energy will
be prevented from entering the oven. @
If none of the above resolves the issue, the
oven should be returned to the store where it
was purchased. Do not attempt to adjust or
repair the oven yourself.

@ 2018-09-17 17:28‘ ‘



®

TECHNICAL DATA

Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

GENERAL DESCRIPTION

GUIDE TO CUTLERY AND ACCESSORIES:

The ideal material for cutlery and
accessories in a microwave oven is
transparent to microwaves, allowing the
energy to pass through and heat the food.

Microwaves cannot pass through metal,
so metal cutlery, metal containers and
plates with metal decorations cannot
be used.

Avoid using products made from recycled
paper for cooking food in the microwave,

as these may contain small fragments of

metal that may cause sparks and fires.

Itis recommended to use round or oval
plates rather than square or rectangular
ones, as the food in the corners has a
tendency to overcook.

Narrow strips of aluminium foil can be
used to prevent overcooking of exposed
areas. However, be careful not to use too
much, and ensure that you maintain a
distance of 2.5 cm between the foil and
the inner wall of the oven.

Browning dish - Follow the manufacturer’s
instructions. The bottom of the browning
dish must be at least 5 mm above the
turntable. Incorrect usage may cause

the turntable to break.

Dinnerware - Microwave-safe only.
Follow the manufacturer’s instructions.
Do not use cracked or chipped dishes.

Glass jars - Always remove the lid. Use
only to heat food until just warm. Most
glass jars are not heat-resistant and
may break.
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Glassware - Only heat-resistant
glassware that can be used in an oven.
Make sure there is no metallic trim. Do
not use cracked or chipped dishes.

Oven bags - Follow the manufacturer’s
instructions. Do not close with a metal tie.
Make slits to allow steam to escape.

Paper plates and paper cups - Use for
short-term cooking/warming only. Do not
leave the oven unattended while cooking.

Paper towels - Can be used to cover food
for reheating and absorbing fat. Use only
under supervision for quick warming.

Greaseproof paper - Can be used to
cover food to prevent splattering or as
a cover when steaming food.

Plastic - Microwave-safe only. Follow the
manufacturer’s instructions. Must be
labelled "Microwave-safe”. Some plastic
containers soften when the food gets hot.
“Boiling bags” and tightly closed plastic
bags should be pierced or vented as
directed by package.

Plastic wrap - Microwave-safe only.
Can be used to cover food during cooking
to retain moisture. Do not allow plastic
wrap to touch food.

Thermometers - Microwave-safe only
(meat and confectionery thermometers).

Wax paper - Can be used as cover food to
prevent splattering or to retain moisture.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

MATERIALS THAT SHOULD BE AVOIDED IN
A MICROWAVE:

¢ Aluminium tray - May cause arcing.
Transfer the food to a microwave-safe dish.

¢ Food carton with metal handles - May
cause arcing. Transfer the food to a
microwave-safe dish.

e Metal cutlery or cutlery with metal trim
- Metal prevents the microwaves from
heating the food. Metal trim may cause
arcing.

e Metal twist ties - May cause arcing and
fires in the oven.

e Paperbags - May cause fires in the oven.

¢ Plastic foam - Plastic foam may melt or
@ release chemicals into the food and drink @
when it is exposed to high temperature.

e Wood - Wood dries in the microwave oven
and may split or crack.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

GENERAL DESCRIPTION

THE OVEN’S PARTS AND ACCESSORIES:
Remove the oven from the box. Remove all material, including any material inside the oven.
The oven comes with the following accessories:

Glass turntable plate 1
Turntable ring assembly 1
Instructions 1

A) Control panel E) Window
B) Turntable shaft F) Door
C] Turntable roller ring G) Safety interlock system

D) Glass turntable plate

Installing the rotating tray: Hub (underside)

1. Never place the glass plate upside down.
The glass plate must be allowed to rotate

freel Glass
y turntable
2. Always use both the glass plate and the plate

ring when cooking.
3. Allfood and all food containers must be
placed on the glass plate during cooking.

4. Ifthe glass plate or ring breaks or any
cracks develop, contact your nearest Turntable shaft
authorised service centre.

Turntable roller ring
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

INSTALLATION:

1.

Remove all packaging material and
accessories. Do not remove the light brown
mica window located inside the oven as this
protects the magnetron.

WARNING: Check the oven for damage e.g.
dents inside or on the door, a broken door,
warped door, loose hinges or catches. Do
not use the oven if it is damaged.

This microwave oven must be placed on a
flat, stable surface that is capable of bearing
the weight of the oven and the heaviest food
that will be cooked in the oven.

Do not use the oven unless the glass
turntable plate, ring support and shaft are
in the correct position.

Do not use the oven outdoors.

Choose a flat surface with enough clearance
to allow air to flow in and out of the vents.

a) The lowest installation height is 85 cm.
b) The rear surface of the appliance must
be placed against a wall. Ensure that there
is a clearance of at least 30 cm above

the oven.

c) Aminimum clearance of 20 cm is

30cm
20cm
20cm

20cm

min 85cm
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required between the oven and adjacent
walls.

d) Do not remove the legs from underneath

the oven.

e) The oven may be damaged if the air inlet

or outlet is blocked.

f) Place the oven as far away as possible
from radio and TV sets. When in use, the
oven may interfere with radio and TV
reception.

7. Plug the oven into a normal wall socket.

Ensure that the voltage and frequency are the
same as the voltage and frequency shown on

the label on the oven.

WARNING: Do not install the oven in any
location that is hot, damp or has high humidity,

or close to flammable materials. The oven may

be damaged if itis installed close to or above a
source of heat, and the

warranty will not be valid in

that case.

ACCESSIBLE SURFACES
CAN GET HOT WHEN IN USE.
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TECHNICAL DATA

Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

GENERAL DESCRIPTION

USE:
This microwave oven uses modern electronic

controls to adjust the cooking settings
according to your needs.

SETTING THE CLOCK:

When you plug in the microwave oven, it will

display “0:00". The beeper will sound.

1. Press "CLOCK/KITCHEN TIMER".
The hour digits will flash.

2. Turn the dial to adjust the hour digits.
The hour can be set to between 0 and 23.

3. Press "CLOCK/KITCHEN TIMER".

The minute digits will flash.

4. Turn the dial to adjust the minute digits.
The minute digits can be set to between
0 and 59.

5. Press "CLOCK/KITCHEN TIMER" again.
The setting is complete. The dial flashes
and the time lights up.

Note: Some functions cannot be used if the

clock has not been set. If you press "STOP/

CLEAR" when setting the clock, the oven will

automatically revert to the previous status.

COOKING:

Place the food in the oven and close the door.
Refer to the cooking settings below.
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MICROWAVE COOKING:

Press "MICROWAVE" once. “P100" will appear
on the display. Press "MICROWAVE" several
times or turn the dial to select the power you
want. "P100”, "P80" "P50", "P30" or "P10" will
appear every time you press. Then press
"START/+30 SEC./CONFIRM" to confirm. Turn
the dial to set the cooking time between 0:05
and 95:00. Press "START/+- 30 SEC./
CONFIRM" again to start cooking.

Example: If you would like to cook the food at
80% microwave power for 20 minutes, you
need to do the following.

1. Pressthe "MICROWAVE" button once.
“P100” will appear.

2. Press "MICROWAVE" again or turn Q}
to select 80% microwave power.

3. Press "START/+30 SEC./CONFIRM" to
confirm. “P80" will appear on the display.

4. Turnthe dial to set the cooking time until
"20:00" is displayed on the oven.

5. Press "START/+30 SEC./CONFIRM" to
start cooking.

Note: The intervals when setting the cooking
time are as follows:

0---1 min: 5 second

1---5min: 10 second

5---10 min: 30 second

10---30 min: 1 minute

30---95 min: 5 minutes
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TECHNICAL DATA

Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

RAL DESCRIPTION

EFFEKT FOR MIKROVAGSUGN:

Power 100% | 80% [ 50% [30% [ 10%
On the P100 | P80 [P50 P30 [P10
display

EXPRESS COOKING:

1. Ifyou press "START/+30 SEC./CONFIRM”
in standby mode, the oven will operate at
100% power for 30 seconds. Each press of
the same button increases the time by
30 seconds. The maximum cooking time
is 95 minutes.

2. For microwave cooking or defrosting,
every time "START/+30 SEC./ CONFIRM"
is pressed, it increases the cooking time
by 30 seconds.

Turn the dial anticlockwise in standby mode
to set the cooking time with 100% power. Then
press "START/+30 SEC./CONFIRM” to start
cooking.

Note: It is not possible to set the cooking time
using "START/+30 SEC./CONFIRM” from the
auto menu and when defrosting by weight.

DEFROSTING BY WEIGHT

1. Press "WEIGHT/TIME DEFROST" twice.
“dEF2” will appear on the display.

2. Turn the dial to set the weight of the food.

The permitted range is from 100 to 2000 g.

3. Press "START/+30 SEC./CONFIRM" to
start defrosting.

DEFROSTING BY TIME:

1. Press "WEIGHT/TIME DEFROST" twice.
“dEF2" will appear on the display.
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2. Turnthe dial to set the defrosting time
to 5 minutes. The maximum time is
95 minutes.

3. Press "START/+30 SEC./CONFIRM” to
start defrosting. The power is set at P30
and cannot be changed.

TIMER:

1. Press "CLOCK/KITCHEN TIMER" twice.
“00:00" will appear on the display.

2. Turn the dial to set the correct time. (The
maximum cooking time is 95 minutes.)

3. Press "START/+30 SEC./CONFIRM" to
confirm the setting.

4. When the set time has passed, the timer
indicator will go out. The beeper sound
five times.

5. Ifthe clock has been set (24-hour clock],

the display will show the current time.
Note: The timer is not the same thing as the
24-hour display. It only counts down from
when it is started.

AUTO MENU :

1. Instandby mode, turn the dial to the right
to select the menu from "A-1" to "A-10".

2.  Press "START/+30 SEC./CONFIRM” to
confirm.

3. Turnthe dial to set the standard weight
based on the menu list.

4. Press "Start/+30 SEC./CONFIRM” to
start cooking.
Example: You want to use "Auto Menu” to
cook 3509 fish.

5. Turn” A" clockwise until "A-4" is
displayed.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

GENERAL DESCRIPTION

6. Press "START/+30 SEC./CONFIRM" to QUERY FUNCTION::
confirm. 1. When cooking in the microwave oven,

7. Turn the dial to set the weight of the fish press "MICROWAVE". The current power
to "350" on the screen. level will be displayed for 3 seconds.

8. Press "START/+30 SEC./CONFIRM" to After 3 seconds, the oven will revert to its
start cooking. previous function.

2. Press "CLOCK/KITCHEN TIMER” when

cooking in the microwave to check the
MULTI-STAGE COOKING: time. The time will be displayed for

Itis possible to set the cooking to be performed 3 seconds.
in two stages. If one of the stages is defrosting,
this must come first. The beeper will sound
once after each stage, and the next stage will CHILD SAFETY LOCK:
then begin. To lock: Press "STOP/CLEAR” for 3 seconds
in standby mode. A long beep will sound to
indicate that the child safety lock has been
activated. If the clock has been set (24-hour
clock], the display will show the current time. @
If not, the display will show "CL= 71"
To unlock: Press “STOP/CLEAR” for 3
seconds in locked mode. A long beep will
sound to indicate that the child safety lock
2. Turn the dial to set the defrosting time to has been unlocked.

5 minutes.

Press the "MICROWAVE" button once.

Turn the dial to select 80% microwave
power. “P80" will appear.

5. Press "START/+30 SEC./CONFIRM” to
confirm.

Note: Auto menu cannot be specified as one
of the stages.

@ Example: You want to defrost the food for
5 minutes and then cook it for 7 minutes.
The stages are as follows:

1. Press "WEIGHT/TIME DEFROST" twice.
“dEF2” will appear on the display.

6. Turnthe dial to set the cooking time to
7 minutes.

7. Press "START/+30 SEC./CONFIRM” to
start cooking.
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Model: AM925AKN. Voltage: 230V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

ERAL DESCRIPTION

CARE INSTRUCTIONS AND CLEANING:

1. Before cleaning, the oven must be
switched off and the power cord un-
plugged from the socket.

2. Keep the inside of the oven clean. Any
splashes of food or spilt liquids inside the
oven can be wiped away using a damp
cloth. Use a mild detergent if the oven is
very dirty. Avoid using sprays and strong
detergents as these can stain or discolour
the door, or cause it to lose its shine.

3. Clean the outside with a damp cloth.
Ensure that no water seeps into the vents.
This is to avoid damaging the components
inside the oven.

4. Wipe the door and window on both sides
regularly, as well as the seal of the door
and adjacent parts, in order to remove
spillages and splashes. Do not use
abrasive detergents.

5. Never allow the control panel to become
wet. Wipe with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave the door
open to avoid accidentally switching on the
microwave oven.

6. If any condensation collects inside or
around the outside of the oven door, it can
be wiped away using a damp cloth. This
can occur if the oven is used in an
environment of high humidity. This is
completely normal.

7. The glass turntable plate sometimes
needs to be removed and washed. Wash
the plate in hot water and soap.

8. The turntable roller ring and floor of the
oven must be regularly cleaned to avoid
unnecessary noise. Simply wipe the floor
of the oven using a mild detergent. The
turntable roller ring can be cleaned using
a mild soap solution or in a dishwasher.
When the turntable roller ring has been
removed from the oven for cleaning, it
must be put back in the correct position.
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9. If any smell remains in the oven, you can
place the juice and peel of a lemon in 200
ml of water on a deep microwave-safe
plate. Run on full power for 5 minutes and
then dry using a damp cloth. If the oven
lamp needs to be replaced, contact an
authorised dealer.

10. The oven must be cleaned regularly to
remove any food residue. Failure to keep
the oven clean can lead to wear and tear
on the surfaces, which shortens the
lifespan of the oven and may result in
a hazardous situation.

TROUBLESHOOTING:

Normal

The microwave oven interferes with TV
reception: When the microwave ovenis in
use, it may cause interference to radio and
TV reception. This is similar to the interference
caused by household electronic appliances,
e.g. food mixers, vacuum cleaners and
electric fans. This is normal.

Oven light dim: When cooking on low power,
the oven light may become dim. This is normal.

Condensation on door, hot air from vents:
Steam may come out of the food when cooking.
Most of this will escape through the vents.
Some, however, may condense on cold
surfaces, e.g. the oven door. This is normal.

Oven started accidentally with no food inside:

The appliance must not be used if there is no
food inside. This can be very dangerous.
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TECHNICAL DATA
Model: AM925AKN. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Input power: 1450 W. Output power: 900 W, 2450 MHz.

GENERAL DESCRIPTION

Fault Possible cause Solution
Oven will not start. (1) Power cord is not plugged in. | (1) Unplug the cord. Plug back
(2) A fuse has blown or a in after 10 seconds.
residual current device (RCD) (2) Replace the fuse or reset the
has tripped. RCD.
(3) Fault with the socket (3) Test the socket using
another electrical appliance.
Oven does not heat the Door is not properly closed. Close the door.
food.
Glass turntable plate Turntable roller ring and oven See “CARE INSTRUCTIONS
makes a noise when floor are dirty. AND CLEANING” for instruc-
turning. tions on how to clean the

microwave oven.

As we are constantly developing the function and design of our products, we reserve the right to
make changes to the product without prior warning.

In accordance with the WEEE directive, every member state must ensure that electrical and
electronic waste is collected, recovered, handled and recycled correctly. Private households in
the EU can take this kind of waste to special recycling stations free of charge.

Produced in China for ICA AB, 171 93 Solna, Sweden. E

Customer contact: +46 (0)20-83 33 33 or www.ICA.se L
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